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II

(Незаконодателни актове)

РЕГЛАМЕНТИ

РЕГЛАМЕНТ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ (ЕС) 2022/2428 НА СЪВЕТА 

от 12 декември 2022 година

за прилагане на Регламент (ЕС) № 359/2011 относно ограничителни мерки, насочени срещу 
определени лица, образувания и органи предвид ситуацията в Иран 

СЪВЕТЪТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ,

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския съюз,

като взе предвид Регламент (ЕС) № 359/2011 на Съвета от 12 април 2011 г. относно ограничителни мерки, насочени срещу 
определени лица, образувания и органи предвид ситуацията в Иран (1), и по-специално член 12, параграф 1 от него,

като взе предвид предложението на върховния представител на Съюза по въпросите на външните работи и политиката на 
сигурност,

като има предвид, че:

(1) На 12 април 2011 г. Съветът прие Регламент (ЕС) № 359/2011.

(2) На 25 септември 2022 г. върховният представител на Съюза по въпросите на външните работи и политиката на 
сигурност направи декларация от името на Съюза, в която изрази съжаление относно широко разпространеното и 
непропорционално използване на сила от страна на иранските сили за сигурност срещу мирни демонстранти, което е 
довело до загуба на човешки живот, както и до голям брой ранени. В декларацията също така се посочва, че 
отговорните за убийството на Махса Амини трябва да бъдат изправени пред съда, и се отправя призив към иранските 
власти да гарантират провеждането на прозрачни и надеждни разследвания, за да се даде точна информация за броя 
на смъртните случаи и на арестуваните, да се освободят всички мирни демонстранти и да се осигури справедлив 
процес за всички задържани лица. Освен това в декларацията се изтъква, че решението на Иран за строго 
ограничаване на достъпа до интернет и за блокиране на платформите за съобщения в реално време е грубо 
нарушение на свободата на изразяване. Накрая, в декларацията се заявява, че Съюзът ще разгледа всички налични 
варианти за действие в отговор на убийството на Махса Амини, както и мерките, предприемани от иранските сили за 
сигурност във връзка с последвалите демонстрации.

(3) В този контекст и в съответствие с ангажимента на Съюза да разгледа всички будещи загриженост въпроси, свързани с 
Иран, включително положението с правата на човека, в съдържащия се в приложение I към Регламент (ЕС) 
№ 359/2011 списък на лица и образувания, за които се прилагат ограничителни мерки, следва да бъдат включени 
20 лица и едно образувание.

(4) Поради това Регламент (ЕС) № 359/2011 следва да бъде съответно изменен,

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ:

Член 1

Приложение I към Регламент (ЕС) № 359/2011 се изменя в съответствие с приложението към настоящия регламент.

(1) ОВ L 100, 14.4.2011 г., стр. 1.
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Член 2

Настоящият регламент влиза в сила в деня на публикуването му в Официален вестник на Европейския съюз.

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички държави 
членки.

Съставено в Брюксел на 12 декември 2022 година.

За Съвета
Председател

J. BORRELL FONTELLES
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

Следните лица и следното образувание се добавят в списъка на физическите и юридическите лица, образуванията и органите, съдържащ се в приложение I към Регламент (ЕС) № 359/2011:

Лица

Име Идентификационни данни Основания Дата на включване в 
списъка

„136. JEBELLI Peyman

یلبجنامیپ

Дата на раждане: 25.1.1967 г.

Място на раждане: Техеран, Иран

Гражданство: иранско

Пол: мъжки

Длъжност: Директор на Islamic 
Republic of Iran Broadcasting (IRIB)

Peyman Jebelli е директор на Islamic Republic of Iran Broadcasting (IRIB), известно 
като рупор на режима.

IRIB силно ограничава и не допуска свободен поток на информация за иранските 
граждани. Освен това IRIB участва активно в организирането и излъчването на 
насилствени „самопризнания“ на критици на режима, изтръгнати чрез сплашване и 
жестоко насилие. Тези т.нар.„самопризнания“ често се излъчват след обществени 
протести или преди екзекуция като средство за намаляване на отрицателната 
обществена реакция. В качеството си на директор на IRIB Jebelli носи отговорност за 
действията на IRIB и за излъчваното от него новинарско съдържание.

12.12.2022 г.

Въпреки неотдавнашните оставки на няколко високопоставени служители на 
държавното радио и телевизия и изразената от тях позиция срещу насилствените 
действия на иранския режим в отговор на протестите от 2022 г., Jebelli запазва поста 
си. Назначаването му за директор на основния официален източник на новини в 
Иран става с разрешението на върховния водач Али Хаменей и е признак за 
идеологическа близост с режима.

Поради това той е отговорен за тежки нарушения на правата на човека в Иран.

137. REZVANI Ali

یلعیناوضر

Дата на раждане: 1984 г.

Гражданство: иранско

Пол: мъжки

Длъжност: Репортер и водещ на  
новините/водещ на предавания по 
политически въпроси и въпроси на 
сигурността в Islamic Republic of 
Iran Broadcasting (IRIB)

Ali Rezvani е репортер на Islamic Republic of Iran Broadcasting (IRIB) и водещ на  
новините/водещ на излъчваното всяка вечер в 20,30 ч. по IRIB новинарско 
предаване.

IRIB е контролирана от държавата иранска медийна организация със задача да 
разпространява про-правителствена информация. Новинарското предаване, 
излъчвано всяка вечер в 20,30 ч. по канал 2 на IRIB, е водещата новинарска емисия 
в страната и е считано за основната платформа, чрез която IRIB прокарва позициите 
на силите за сигурност, включително Министерството на разузнаването (MOIS) и 
Корпуса на гвардейците на ислямската революция (IRGC). Документирани са случаи 
на изтръгнати с принуда признания, излъчени в новинарската емисия в 20,30 ч.

12.12.2022 г.
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Име Идентификационни данни Основания Дата на включване в 
списъка

В качеството си на репортер на IRIB Ali Rezvani участва в разпити, довели до 
изтръгнати с принуда признания, като по този начин пряко участва в извършването 
на тежки нарушения на правата на човека и ги улеснява. В качеството си на водещ на 
новинарската емисия в 20,30 ч. Rezvani популяризира позициите на иранските 
сили за сигурност, които подкрепят тежките нарушения на правата на човека като 
изтезания и произволни арести и задържания. Освен това Rezvani разпространява 
пропаганда срещу критици на режима, за да ги сплаши и да оправдае и насърчи 
малтретирането им, като по този начин нарушава правото им на свобода на 
изразяване.

Поради това той е отговорен за тежки нарушения на правата на човека в Иран.

138. ZABIHPOUR Ameneh Sadat

تاداسهنمآروپحیبذ

Дата на раждане: 7.8.1984 г.

Място на раждане: Иран

Гражданство: иранско

Пол: женски

Длъжност: Репортер в Islamic 
Republic of Iran Broadcasting (IRIB) 
и началник на групата в IRIB за 
чуждестранните медии на персийски 
език

Паспорт №: 09324611

Ameneh Sadat Zabihpour ръководи групата в IRIB за чуждестранните медии на 
персийски език, известна като рупор на режима.

IRIB силно ограничава и не допуска свободен поток на информация за иранските 
граждани. Освен това IRIB участва активно в организирането и излъчването на 
насилствени „самопризнания“ на критици на режима, изтръгнати чрез сплашване и 
жестоко насилие. Тези т.нар.„самопризнания“ често се излъчват след обществени 
протести или преди екзекуция като средство за намаляване на отрицателната 
обществена реакция.

Въпреки неотдавнашните оставки на няколко високопоставени служители на 
държавното радио и телевизия и изразената от тях позиция срещу насилствените 
действия на иранския режим в отговор на протестите от 2022 г., Zabihpour запазва 
поста си. Участвала е в разпити на критици на режима и е снимала видеоматериали, 
съдържащи изтръгнати със сила признания.

Поради това тя е отговорна за тежки нарушения на правата на човека в Иран.

12.12.2022 г.
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Име Идентификационни данни Основания Дата на включване в 
списъка

139. KHATAMI Seyyed Ahmad

دمحادیسیمتاخ

Дата на раждане: 8.5.1960 г.

Място на раждане: Semnan, Иран

Гражданство: иранско

Пол: мъжки

Длъжност: Имам на петъчната 
молитва, член на Експертната 
асамблея на водачеството

Seyyed Ahmad Khatami е твърдолинеен религиозен служител и влиятелен имам на 
петъчната молитва в Техеран. Освен това Khatami е член на Експертната асамблея на 
водачеството, иранско образувание, което участва в нарушения на правата на човека, 
като не отстоява спазването на разпоредбите на Конституцията.

В качеството си на близък до държавните органи религиозен служител със 
значително публично влияние, той използва положението си, за да отправя устни 
нападки и да подбужда към насилие срещу протестиращите. Той не само защитава 
репресивните действия на силите за сигурност в Иран, но и неколкократно е 
призовавал за още по-твърди действия спрямо протестиращите, включително за 
смъртно наказание.

Поради това той е отговорен за тежки нарушения на правата на човека в Иран.

12.12.2022 г.

140. MIRAHMADI Seyyed Majid

یدمحاریمدیسدیجم

Място на раждане: Иран

Гражданство: иранско

Пол: мъжки

Чин: бригаден генерал

Длъжност: Заместник-министър на 
вътрешните работи на Иран

Бригаден генерал Seyyed Majid Mirahmadi е заместник-министър на вътрешните 
работи на Иран, отговарящ за надзора върху силите за сигурност и полицията в 
Иран, които участват в тежки нарушения на правата на човека.

Полицията и силите за сигурност в Иран смазват жестоко протестите, като стрелят 
директно срещу мирни протестиращи и задържат произволно хора при пълно 
незачитане на човешките им права.

В изявленията си Mirahmadi нарича протестите „бунтове, които трябва да бъдат 
прекратени“, и криминализира и заплашва участниците в мирни протести. Той 
лично оправдава тежките нарушения на правата на човека, извършени от 
ръководените от него сили; например с твърденията, че 16-годишната протестираща 
Nika Shakrami се е самоубила. Данните сочат, че е много вероятно смъртта ѝ да е 
причинена от силите за сигурност.

Поради това той е отговорен за тежки нарушения на правата на човека в Иран.

12.12.2022 г.
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Име Идентификационни данни Основания Дата на включване в 
списъка

141. MOUSAVI Sayyed Abdolrahim

میحرلادبعدیسیوسوم

Дата на раждане: 1959/1960 г.

Място на раждане: Qom, Иран

Гражданство: иранско

Пол: мъжки

Чин: генерал-майор

Длъжност: Главнокомандващ 
иранската армия

Генерал-майор Sayyed Abdolrahim Mousavi е главнокомандващ иранската армия. В 
това си качество той е отговорен за участието на иранската армия в насилствените 
действия на режима в отговор на протестите от 2022 г.

На няколко пъти Mousavi описва протестите в Иран като бунтове, организирани и 
планирани от враговете на Иран, като по този начин представя протестите като 
заплаха за националната сигурност. Използва език, целящ сплашване на 
участниците в мирните протести. Освен това възхвалява насилствените действия на 
иранските сили за сигурност спрямо протестиращите, като ги описва като ефективен 
начин за неутрализиране на враговете на Иран.

Поради това той е отговорен за тежки нарушения на правата на човека в Иран.

12.12.2022 г.

142. BORMAHANI Mohsen

یناهمربنسحم

Дата на раждане: 24.5.1979 г.

Място на раждане: Neishabur, Иран

Гражданство: иранско

Пол: мъжки

Паспорт №: A54062245 (Иран), 
валиден до 12.7.2026 г.

Номер на национален документ за 
самоличност: 1063893488 (Иран)

Длъжност: Заместник-директор на 
Islamic Republic of Iran 
Broadcasting (IRIB)

Mohsen Bormahani е заместник-директор на Islamic Republic of Iran Broadcasting 
(IRIB), което действа като рупор на режима.

В това си качество Bormahani е отговорен за съдържанието, излъчвано от IRIB. IRIB 
силно ограничава и не допуска свободен поток на информация за иранските 
граждани. Освен това IRIB участва активно в организирането и излъчването на 
насилствени „самопризнания“ на критици на режима, изтръгнати чрез сплашване и 
жестоко насилие. Тези т.нар.„самопризнания“ често се излъчват след обществени 
протести или преди екзекуция като средство за намаляване на отрицателната 
обществена реакция.

Въпреки неотдавнашните оставки на няколко високопоставени служители на 
държавното радио и телевизия и изразената от тях позиция срещу насилствените 
действия на иранския режим в отговор на протестите в Иран от 2022 г., Bormahani 
запазва поста си на заместник-директор и неотдавна направи изявления в защита на 
режима.

Поради това той е отговорен за тежки нарушения на правата на човека в Иран.

12.12.2022 г.
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143. JOKAR Morteza

اضترمراکوج

(известен още като JOWKAR Morteza)

Гражданство: иранско

Пол: мъжки

Чин: полковник

Длъжност: заместник-началник на 
иранските правоохранителни сили 
(LEF) в провинция Sistan и 
Baluchestan

Полковник Morteza Jokar е заместник-началник на иранските правоохранителни 
сили (LEF) в провинция Sistan и Baluchestan.

В това си качество той е отговорен като разпоредил насилствените действия над 
цивилни протестиращи в провинция Sistan и Baluchestan след смъртта на Махса 
Амини през септември 2022 г. Командваните от него сили са отговорни за стрелбата 
с бойни патрони срещу протестиращите при жестоките репресии в Zahedan на 
30 септември 2022 г. и в Khash на 4 ноември 2022 г., в които загинаха или бяха 
ранени десетки. През есента на 2022 г. под негов контрол са осъществени още 
жестоки репресии в други градове на провинцията (Saravan, Chabahar, Iranshahr, 
Rask, Sarbaz и др.).

Поради това той е отговорен за тежки нарушения на правата на човека в Иран.

12.12.2022 г.

144. SOURI Majid

دیجمیروس

Гражданство: иранско

Пол: мъжки

Чин: полковник

Длъжност: Заместник-командващ 
Корпуса на гвардейците на 
ислямската революция (IRGC) в 
провинция Lorestan

Полковник Majid Souri е заместник-командващ Корпуса на гвардейците на 
ислямската революция (IRGC) в провинция Lorestan.

Той е отговорен за жестоките репресии от страна на силите за сигурност на 
протестите през 2022 г., по-специално в град Khorramabad, където хората се бяха 
събрали, за да оплачат смъртта на Nika Shakrami, иранска тинейджърка, изчезнала 
скоро след смъртта на Махса Амини.

Поради това той е отговорен за тежки нарушения на правата на човека в Иран.

12.12.2022 г.

145. KARIMI Mohsen

نصحمیمیرک

Гражданство: иранско

Пол: мъжки

Чин: бригаден генерал

Длъжност: Командващ Корпуса на 
гвардейците на ислямската 
революция (IRGC) в провинция 
Markazi

Бригаден генерал Mohsen Karimi е командващ Корпуса на гвардейците на 
ислямската революция (IRGC) в провинция Markazi.

Той е отговорен за жестоките репресии от страна на силите за сигурност на 
протестите през 2022 г., довели и до смъртта на 19-годишния Mehrshad Shahidi в 
център за задържане на IRGC в Arak.

Поради това той е отговорен за тежки нарушения на правата на човека в Иран.

12.12.2022 г.
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146. HEYDARNIA Alireza

اضریلعاینردیح

Гражданство: иранско

Пол: мъжки

Чин: бригаден генерал

Длъжност: командващ Корпуса на 
гвардейците на ислямската 
революция (IRGC) в провинция 
Alborz

Бригаден генерал Alireza Heydarnia е командващ Корпуса на гвардейците на 
ислямската революция (IRGC) в провинция Alborz.

IRGC е отговорен за жестоките репресии над протестиращи, по-специално в град 
Karaj, Alborz през 2022 г. В този град силите за сигурност смазаха протестите по 
повод призивите за почитане на паметта на жертвите на протестите на 40-я ден след 
смъртта им. На 17 октомври 2022 г. силите за сигурност в Karaj отвличат от 
болницата и многократно изнасилват 20-годишната Armita Abbasi.

Поради това той е отговорен за тежки нарушения на правата на човека в Иран.

12.12.2022 г.

147. GARSHASBI Amanollah

هللانامایبساشرگ

Гражданство: иранско

Пол: мъжки

Чин: бригаден генерал

Длъжност: Заместник-командващ 
Корпуса на гвардейците на 
ислямската революция (IRGC) в 
провинция Sistan and Baluchistan

Бригаден генерал Amanollah Garshasbi е заместник-командващ Корпуса на 
гвардейците на ислямската революция (IRGC) в провинция Sistan and Baluchistan. 
Под негово командване е провинциалният корпус „Salaman“.

По време на протестите през 2022 г. иранските сили за сигурност, включително 
IRGC, предприеха някои от най-жестоките репресии в провинция Sistan и 
Baluchestan. На 30 септември 2022 г. столицата на провинцията Zahedan става 
свидетел на „кървав петък“, когато силите за сигурност откриват огън по протест, 
организиран около петъчната молитва в Zahedan. Смята се, че са застреляни и убити 
най-малко 70 протестиращи. Оттогава насилието срещу участниците в протести 
продължава.

Поради това Garshasbi е отговорен за тежки нарушения на правата на човека в Иран.

12.12.2022 г.

BG
О

фициален вестник на Европейския съю
з 

L 318 I/8 
12.12.2022 г.  



Име Идентификационни данни Основания Дата на включване в 
списъка

148. REYHANI Bahman

یناحیرنمهب

Гражданство: иранско

Пол: мъжки

Чин: бригаден генерал

Длъжност: Заместник-командващ 
Корпуса на гвардейците на 
ислямската революция (IRGC) в 
Западен Иран, отговарящ за 
провинция Kermanshah

Бригаден генерал Bahman Reyhani е заместник-командващ Корпуса на гвардейците 
на ислямската революция (IRGC) в Западен Иран, отговарящ за провинция 
Kermanshah. Под негово командване е провинциалният корпус „Hazrat Nabi 
Akram“.

По време на протестите през 2022 г. иранските сили за сигурност, включително 
IRGC, предприеха жестоки репресии в провинция Kermanshah. Reyhani е сред 
отговорните за насилието на IRGC срещу протестиращите в провинция 
Kermanshah.

Поради това той е отговорен за тежки нарушения на правата на човека в Иран.

12.12.2022 г.

149. SHAHSAVARI Habib

بیبحیراوسهش

Дата на раждане: 1963/1964 г.

Гражданство: иранско

Пол: мъжки

Чин: бригаден генерал

Длъжност: командващ 
провинциалния корпус „Shohada“ на 
Корпуса на гвардейците на 
ислямската революция (IRGC) в 
провинция Западен Азербайджан

Бригаден генерал Habib Shahsavari е командващ корпуса от сухопътни сили 
„Shohada“ на Корпуса на гвардейците на ислямската революция (IRGC) в провинция 
Западен Азербайджан.

Под негово командване части на IRGC проведоха операции срещу протестиращите в 
кюрсдките региони на Иран. По-специално от 15 ноември 2022 г. се провеждат 
такива операции срещу протестиращи в градовете Piranshahr, Mahabad и Bukan в 
провинция Западен Азербайджан. При тези операции частите на IRGC използват 
непропорционална сила. По оценки на НПО при операциите на IRGC в градовете 
Mahabad и Bukan са убити съответно 4 и 12 души.

Поради това той е отговорен за тежки нарушения на правата на човека в Иран.

12.12.2022 г.
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150. ABDOLLAHPOUR Mohammad

دمحمروپهلالدبع

Гражданство: иранско

Пол: мъжки

Чин: бригаден генерал

Длъжност: командващ 
провинциалния корпус „Quds“ на 
Корпуса на гвардейците на 
ислямската революция (IRGC) в 
провинция Gilan

Бригаден генерал Mohammad Abdollahpour е командващ провинциалния корпус 
„Quds“ на Корпуса на гвардейците на ислямската революция (IRGC) в провинция 
Gilan.

По време на протестите през 2022 г. иранските сили за сигурност, включително 
силите на IRGC под командването на Abdollahpour, предприеха жестоки репресии 
в провинция Gilan.

Поради това той е отговорен за тежки нарушения на правата на човека в Иран.

12.12.2022 г.

151. MOSLEMI Siavash

شوایسیملسم

Гражданство: иранско

Пол: мъжки

Чин: бригаден генерал

Длъжност: командващ 
провинциалния корпус „Karbala“ на 
Корпуса на гвардейците на 
ислямската революция (IRGC) в 
провинция Mazandaran

Бригаден генерал Siavash Moslemi е командващ провинциалния корпус „Karbala“ 
на Корпуса на гвардейците на ислямската революция (IRGC) в провинция 
Mazandaran от юни 2020 г.

През 2022 г. командваните от него части на IRGC проведоха операции срещу 
протестиращи, при които беше използвана непропорционална сила. В качеството си 
на командващ тези части Moslemi е сред отговорните за насилието над 
протестиращите.

Поради това той е отговорен за тежки нарушения на правата на човека в Иран.

12.12.2022 г.

152. ZULQADR Ahmad

دمحاردقلاوذ

Гражданство: иранско

Пол: мъжки

Чин: бригаден генерал

Длъжност: командващ 
провинциалния корпус „Seyyed 
al-Shohadas“ на Корпуса на 
гвардейците на ислямската 
революция (IRGC) в провинция 
Техеран

Бригаден генерал Ahmad Zulqadr е командващ провинциалния корпус „Seyyed 
al-Shohada“ на Корпуса на гвардейците на ислямската революция (IRGC) в 
провинция Техеран от ноември 2020 г. Той е заместник- главнокомандващ на IRGC 
в град Техеран.

Според съобщения в медиите Zulqadr е избран на този пост особено поради опита 
му в смазването на протести. През 2022 г. репресиите срещу протестиращи в 
Техеран бяха особено жестоки.

Следователно в качеството си на командващ силите на IRGC, участвали в посочените 
репресии над протестиращи, той е отговорен за тежки нарушения на правата на 
човека в Иран.

12.12.2022 г.
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153. KASHKOULI Morteza

یضترمیلوکشک

Гражданство: иранско

Пол: мъжки

Чин: бригаден генерал

Длъжност: командващ 
провинциалния корпус „Hazrat 
Abulfazl“ на Корпуса на гвардейците 
на ислямската революция (IRGC) в 
провинция Lorestan

Бригаден генерал Morteza Kashkouli е командващ провинциалния корпус „Hazrat 
Abulfazl“ на Корпуса на гвардейците на ислямската революция (IRGC) в провинция 
Lorestan.

През 2022 г. под негово командване части на IRGC проведоха операции срещу 
протестиращите в кюрдските региони на Иран. По-специално бяха проведени 
операции в град Khorramabad в провинция Lorestan. При тези операции частите на 
IRGC използваха непропорционална сила, стреляйки с бойни патрони срещу 
протестиращите.

В качеството си на командващ тези сили на IRGC Kashkouli е сред отговорните за 
посочените жестокости. Поради това той е отговорен за тежки нарушения на 
правата на човека в Иран.

12.12.2022 г.

154. BAYAT Isa

یسیعتایب

Гражданство: иранско

Пол: мъжки

Чин: полковник

Длъжност: командващ 364-а бригада 
„Shahid Nasirzadeh“ на Корпуса на 
гвардейците на ислямската 
революция (IRGC) в Mahabad, 
провинция Западен Азербайджан

Полковник Isa Bayat е командващ 364а бригада „Shahid Nasirzadeh“ на Корпуса на 
гвардейците на ислямската революция (IRGC) в Mahabad, провинция Западен 
Азербайджан от юни 2022 г.

През 2022 г. под негово командване части на IRGC проведоха военни операции 
срещу протестиращите в кюрдските региони на Иран. По-специално от 15 ноември 
2022 г. се провеждат такива операции срещу протестиращи в Mahabad, като се 
използва непропорционална сила, в резултат на което бяха убити четирима души.

В качеството си на командващ частта на IRGC, провела тези операции, Bayat е 
отговорен за насилието срещу протестиращите. Поради това той е отговорен за 
тежки нарушения на правата на човека в Иран.

12.12.2022 г.
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155. ASANLOO Mohammad Taghi

یقتدمحمولناصآ

Място на раждане: Провинция 
Zanjan, Иран

Гражданство: иранско

Пол: мъжки

Чин: бригаден генерал

Длъжност: командващ регионалния 
щаб „Hamzeh Seyed Al-Shohada“ на 
Корпуса на гвардейците на 
ислямската революция (IRGC) в 
Северозападен Иран

Бригаден генерал Mohammad Taghi Asanloo е командващ регионалния щаб 
„Hamzeh Seyed Al-Shohada“ на Корпуса на гвардейците на ислямската революция 
(IRGC) в Северозападен Иран, отговорен за провинции Kordestan и Западен 
Азербайджан.

Щабът „Hamzeh Seyed Al-Shohada“ е натоварен със специфичната мисия да 
потушава бунтовете в кюрдските региони в Северозападен Иран. През 2022 г. 
командвани от Asanloo части на IRGC в тази област проведоха военни операции 
срещу протестиращите в кюрдския регион на Иран. По-специално от 15 ноември 
2022 г. части на IRGC под командването на Asanloo провеждат такива операции 
срещу протестиращите в градовете Piranshahr, Mahabad и Bukan.

При тези операции частите на IRGC използват непропорционална сила. Според 
оценки на НПО от 15 ноември 2022 г. насам в резултат на операциите на IRGC 
срещу протестиращите в кюрдските региони са убити 42 души.

В качеството си на командващ силите на IRGC в региона Asanloo е отговорен за 
извършеното от неговите сили насилие срещу протестиращи. Поради това той е 
отговорен за тежки нарушения на правата на човека в Иран.

12.12.2022 г.“

Образувания

Име Идентификационни данни Основания Дата на включване в 
списъка

„12. Islamic Republic of Iran Broadcasting 
(IRIB)

ناریایملاسایروهمجیامیسوادصنامزاس

Адрес: Jamejam Street, Valiasr 
Avenue, 19395-3333 Tehran, Iran

Вид образувание: държавно 
дружество за телевизионно и 
радиоразпръскване

Други свързани образувания: Корпус 
на гвардейците на ислямската 
революция (IRGC)

Islamic Republic of Iran Broadcasting (IRIB) е държавно дружество за телевизионно 
и радиоразпръскване, известно като рупор на режима.

IRIB е отговорно за заснемането и излъчването на принудителни самопризнания на 
задържани, включително на журналисти, политически активисти и лица, 
принадлежащи към кюрдското и арабското малцинство, с което се нарушава 
международно признатото право на справедлив и законосъобразен процес.

Поради това IRIB е отговорно за тежки нарушения на правата на човека в Иран.

12.12.2022 г.“.
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РЕГЛАМЕНТ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ (ЕС) 2022/2429 НА СЪВЕТА 

от 12 декември 2022 година

за прилагане на Регламент (ЕС) 2017/1509 за ограничителни мерки срещу Корейската 
народнодемократична република 

СЪВЕТЪТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ,

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския съюз,

като взе предвид Регламент (ЕС) 2017/1509 на Съвета от 30 август 2017 г. за ограничителни мерки срещу Корейската 
народнодемократична република и за отмяна на Регламент (ЕО) № 329/2007 (1), и по-специално член 47 от него,

като взе предвид предложението на върховния представител на Съюза по въпросите на външните работи и политиката на 
сигурност,

като има предвид, че:

(1) На 30 август 2017 г. Съветът прие Регламент (ЕС) 2017/1509.

(2) В заключенията си от 17 юли 2017 г. Съветът посочи, че Съюзът ще обмисли по-нататъшни подходящи ответни 
мерки на действията на Корейската народнодемократична република (КНДР), които нарушават световния режим за 
неразпространение и разоръжаване, по-специално чрез допълнителни самостоятелни ограничителни мерки.

(3) На 22 декември 2017 г. Съветът за сигурност на Организацията на обединените нации (СС на ООН) прие Резолюция 
2397 (2017), в която потвърди, че КНДР: не трябва да извършва повече изстрелвания, които използват технологии за 
балистични ракетни, и не трябва да извършва ядрени опити или други провокации; незабавно трябва да спре всички 
дейности, свързани с нейната програма за балистични ракети, и в този контекст следва да възстанови предишните си 
ангажименти за мораториум върху всички изстрелвания на ракети; трябва незабавно да се откаже от всички ядрени 
оръжия и съществуващи ядрени програми по цялостен, проверим и необратим начин и незабавно да прекрати всички 
свързани с тях дейности; както и да се откаже от всички други съществуващи програми за оръжия за масово 
унищожение и балистични ракети по цялостен, проверим и необратим начин.

(4) Между 5 януари и 18 ноември 2022 г. КНДР е изстреляла най-малко 63 балистични ракети, включително множество 
междуконтинентални балистични ракети.

(5) На 5 ноември 2022 г. върховният представител на Съюза по въпросите на външните работи и политиката на 
сигурност (наричан по-долу „върховният представител“) направи изявление от името на Съюза, в което осъди 
значителното увеличаване на броя на незаконните изстрелвания на ракети от КНДР, включително на междуконти
нентална балистична ракета и на балистична ракета с малък обсег на действие, която се приземи на юг от Северната 
гранична линия. Върховният представител заяви, че тези действия представляват опасна ескалация на нарушенията 
от страна на КНДР на резолюциите на СС на ООН и тревожен пример за намерението на КНДР да продължи да 
нарушава световния режим за неразпространение, което представлява сериозна заплаха за всички нации и застрашава 
международния и регионалния мир и сигурност. Върховният представител заяви също така, че тези действия изискват 
решителен отговор от СС на ООН, и призова за пълното прилагане на санкциите, за да се попречи на КНДР да си 
набавя финансиране, знания и материали за програмата си за незаконни оръжия. В друго изявление от името на 
Съюза от 19 ноември 2022 г. върховният представител осъди изстрелването от КНДР на междуконтинентална 
балистична ракета, която се приземи в изключителната икономическа зона на Япония на 18 ноември, и отново 
призова КНДР да изпълни задълженията си по резолюциите на СС на ООН. Върховният представител изтъкна отново 
и необходимостта от подходящ отговор на СС на ООН и припомни задължението на всички членове на ООН да 
предприемат действия за пълното прилагане на санкциите, наложени от СС на ООН.

(1) ОВ L 224, 31.8.2017 г., стр. 1.
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(6) С оглед на продължаващите дейности с балистични ракети, извършвани от КНДР в нарушение и явно незачитане на 
съответните резолюции на СС на ООН, осем лица и четири образувания (включително два плавателни съда) следва да 
бъдат включени в списъка на физическите и юридическите лица, образуванията и органите, за които се прилагат 
ограничителни мерки, който се съдържа в приложения XV и XVI към Регламент (ЕС) 2017/1509.

(7) Поради това Регламент (ЕС) 2017/1509 следва да бъде съответно изменен,

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ:

Член 1

Приложения XV и XVI към Регламент (ЕС) 2017/1509 се изменят в съответствие с приложението към настоящия регламент.

Член 2

Настоящият регламент влиза в сила в деня на публикуването му в Официален вестник на Европейския съюз.

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички държави 
членки.

Съставено в Брюксел на 12 декември 2022 година.

За Съвета
Председател

J. BORRELL FONTELLES

BG Официален вестник на Европейския съюз L 318 I/14 12.12.2022 г.  



ПРИЛОЖЕНИЕ 

Регламент (ЕС) 2017/1509 се изменя, както следва:

1) Приложение XV се изменя, както следва:

а) под заглавие „а) Физически лица, посочени в съответствие с член 34, параграф 4, буква а)“ се добавят следните вписвания:

Име (и евентуални 
псевдоними) Друго име Идентификационни данни Дата на 

посочване Основания

„32. KIM Kwang Yon 
김광연

Дата на раждане: 30.7.1966 г.

Гражданство: КНДР

Пол: мъжки

Паспорт №: 563210059 (изтекъл 
през 2018 г.); 654410104 
(изтекъл през 2019 г.)

12.12.2022 г. В качеството си на представител на Korea Mining Development Trading Corporation 
(KOMID) в Южна Африка KIM Kwang Yon взема участие в дейностите на образувание, 
посочено на 24 април 2009 г. от комитета, създаден с Резолюция 1718 (2006) на СС на 
ООН, като участващо в програмите на КНДР, свързани с ядрени оръжия, с балистични 
ракети или с други оръжия за масово унищожение, или оказващо подкрепа за тези 
програми. В това си качество той е пряко отговорен за предоставянето на средства или 
материали за ядрените програми на КНДР или на програмите на КНДР, свързани с 
балистични ракети или с други оръжия за масово унищожение.

33. KIM Su Il

김수일

Дата на раждане: 4.3.1985 г.

Гражданство: КНДР

Пол: мъжки

Паспорт №: 
108220348;745220480

Адрес: Хошимин, Виетнам

12.12.2022 г. От 2016 г. KIM Su Il е агент във Виетнам на отдел „Производство на боеприпаси“ и 
извършва икономически, търговски, миннодобивни и морски дейности, свързани със 
стопанската дейност на отдела за получаване на чуждестранна валута за КНДР. Той 
участва в износа на продукти от КНДР, като антрацит и титанов концентрат. Освен това 
е набавял чуждестранна валута посредством внос и износ на суровини за и от КНДР, 
както и износ на виетнамски стоки за Китай и други държави. Поради това той е 
отговорен за финансови дейности в подкрепа на ядрените и балистичните програми на 
КНДР.

34. PAK Kwang Hun 
박광훈

BAK Gwang 
Hun

Дата на раждане: 1970 г.

Гражданство: КНДР

Пол: мъжки

12.12.2022 г. В качеството си на представител на Korea Ryonbong General Corporation (Ryonbong) в 
Южна Африка PAK Kwang Hun взема участие в дейностите на образувание, посочено 
на 24 април 2009 г. от комитета, създаден с Резолюция 1718 (2006) на СС на ООН, 
като участващо в програмите на КНДР, свързани с ядрени оръжия, с балистични ракети 
или с други оръжия за масово унищожение, или оказващо подкрепа за тези програми. В 
това си качество той е пряко отговорен за предоставянето на средства или материали за 
ядрените програми на КНДР или на програмите на КНДР, свързани с балистични ракети 
или с други оръжия за масово унищожение.
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Име (и евентуални 
псевдоними) Друго име Идентификационни данни Дата на 

посочване Основания

35. KIM Ho Kyu 김호 
규

KIM Ho Gyu Дата на раждане: 15.9.1970 г.

Гражданство: КНДР

Пол: мъжки

Адрес: Генерално консулство на 
КНДР в Находка, Руска федерация

Длъжност или професия: 
Представител на Korea Ryonbong 
General Corporation (Ryonbong)

Заместник-консул в Генералното 
консулство на КНДР в Находка, 
Руска федерация

12.12.2022 г. В качеството си на представител на Korea Ryonbong General Corporation (Ryonbong) в 
Южна Африка KIM Ho Kyu взема уччастие в дейностите на образувание, посочено на 
24 април 2009 г. от комитета, създаден с Резолюция 1718 (2006) на СС на ООН, като 
участващо в програмите на КНДР, свързани с ядрени оръжия, с балистични ракети или с 
други оръжия за масово унищожение, или оказващо подкрепа за тези програми. В това 
си качество той е пряко отговорен за предоставянето на средства или материали за 
ядрените програми на КНДР или на програмите на КНДР, свързани с балистични ракети 
или с други оръжия за масово унищожение.

36. JONG Yong Nam

정영남

Дата на раждане: 26.1.1966 г.

Гражданство: КНДР

Пол: мъжки

Паспорт №: PS 927120050

Адрес: Минск, Беларус

Длъжност или професия: 
Представител в Минск на Втората 
академия за естествени науки на 
КНДР

12.12.2022 г. В качеството си на представител в Минск, Беларус на организация, пряко свързана с 
Втората академия на естествените науки в КНДР, JONG Yong Nam взема участие в 
дейностите на санкционирано образувание, посочено в Резолюция 2094 (2013) на СС 
на ООН. Посоченото образувание е известно със своите дейности по разпространение на 
ядрено оръжие в полза на програмите на КНДР, свързани с ядрени оръжия, с 
балистични ракети или с други оръжия за масово унищожение. В това си качество той е 
пряко отговорен за предоставянето на средства или материали за ядрените програми на 
КНДР или на програмите на КНДР, свързани с балистични ракети или с други оръжия за 
масово унищожение.“
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б) под заглавие „а) Юридически лица, образувания и органи, посочени в съответствие с член 34, параграф 4, буква а)“ се добавя следното вписване:

Наименование (и 
евентуални други 

имена)
Друго име Местоположение Дата на 

посочване Основания

„6. Министерство на 
ракетната 
промишленост

케트공업부

Отдел 
„Ракетна 
про-
мишленост“

Пхенян, КНДР 12.12.2022 г. Експертната група на ООН получи информация за физическо лице, наето от дружества, 
свързани с Министерството на ракетната промишленост, което участва в набавянето на 
финансиране чрез продажбата на хакерски приложения за гласов фишинг. Освен това 
експертната група на ООН получи информация от множество държави — членки на 
ООН, за лице, доставящо алуминиев прах и други стоки, за които е известно, че се 
използват в ракетни двигатели с твърдо гориво за Министерството на ракетната 
промишленост. Експертната група на ООН съобщава, че Министерството на ракетната 
промишленост е агенция на отдел „Промишленост за боеприпаси“. Тъй като отдел 
„Промишленост за боеприпаси“ отговаря за разработването на ядрени и ракетни 
технологии, финансирането, осигурявано от Министерството на ракетната 
промишленост, би могло да се използва за подпомагане на разработването на ядрени и 
ракетни технологии, забранени с резолюции на СС на ООН.“

в) добавят се следните заглавия:

„г) Юридически лица, образувания и органи, посочени в съответствие с член 34, параграф 4, буква б);

д) Физически лица, посочени в съответствие с член 34, параграф 4, буква в)“;

г) добавят се следното заглавие и вписвания:

„е) Юридически лица, образувания и органи, посочени в съответствие с член 34, параграф 4, буква в)

Наименование Друго 
наименование Идентификационни данни Дата на 

посочване Основания

1. Unica Вид на кораба: кораб за доставки, 
петролен танкер

Основно място на стопанска 
дейност: КНДР, Китайска 
народна република

ИМО: 8514306

12.12.2022 г. Петролният танкер и кораб за доставки Unica участва активно в прехвърляния от 
кораб на кораб на рафиниран нефт и „изпиране“ на самоличността на плавателни 
съдове с цел ефективно доставяне на рафиниран нефт в КНДР в нарушение на 
Резолюция 2397 (2017) на СС на ООН. Експертната група на ООН съгласно 
Резолюция 1874 (2009) на СС на ООН редовно предлага Unica за посочване от 
комитета.

Следователно Unica участва в доставки, които биха могли да допринесат за 
ядрените програми на КНДР или за програмите на КНДР, свързани с балистични 
ракети или с други оръжия за масово унищожение.
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Наименование Друго 
наименование Идентификационни данни Дата на 

посочване Основания

2. New Konk Вид на кораба: кораб за доставки, 
петролен танкер

Собственик: New Konk Ocean 
International Company Limited

Основно място на стопанска 
дейност: КНДР, Китайска 
народна република

ИМО: 9036387

12.12.2022 г. Петролният танкер и кораб за доставки New Konk участва активно в прехвърляния 
от кораб на кораб на рафиниран нефт и „изпиране“ на самоличността на плавателни 
съдове с цел ефективно доставяне на рафиниран нефт в Корейска 
народнодемократична република в нарушение на Резолюция 2397 (2017) на СС на 
ООН. Експертната група на ООН съгласно Резолюция 1874 (2009) на СС на ООН 
редовно предлага New Konk за посочване от комитета.

Следователно New Konk участва в доставки, които биха могли да допринесат за 
ядрените програми на КНДР или за програмите на КНДР, свързани с балистични 
ракети или с други оръжия за масово унищожение.“

2) Приложение XVI се изменя, както следва:

а) под заглавие „а) Физически лица“ се добавят следните вписвания:

Име (и евентуални 
псивдоними) Идентификационни данни Дата на посочване Основания

„29. KIL Jong Hun Дата на раждане: 7.8.1965 г. / 
20.2.1972 г.

Паспорт №: 563410081 / 
472410022

Гражданство: КНДР

Пол: мъжки

12.12.2022 г. В качеството си на представител на Korea Mining Development Trading Corporation (KOMID) 
Kil Jong Hun отговаря за предоставянето на помощ при възлагането на поръчки за оръжие за 
Екваториална Гвинея, като по този начин се заобикаля международното оръжейно ембарго, 
предвидено в съответните резолюции на СС на ООН. Наложени са му санкции от САЩ от 2015 г. 
насам. Преди това е работил като представител на посоченото образувание, KOMID, в Намибия с 
дипломатически статут, и е открил банкова сметка в Южна Африка. Поради длъжността си той 
продължава дейностите си по разпространение на оръжия за KOMID, като предоставя ценно 
финансиране на КНДР въпреки международните санкции.

30. PYON Kwang 
Chol

Дата на раждане: 16.9.1964 г.

Гражданство: КНДР

Пол: мъжки

12.12.2022 г. В качеството си на заместник-представител на дружество, за което има подозрения че е параван на 
Втората академия на естествените науки в КНДР, PYON Kwang Chol участва в дейностите на 
санкционирано образувание, посочено в Резолюция 2094 (2013) на СС на ООН. Посоченото 
образувание е известно със своите дейности по разпространение на ядрено оръжие за целите на 
програмите на КНДР, свързани с ядрени оръжия, с балистични ракети или с други оръжия за 
масово унищожение. В това си качество той е пряко отговорен за предоставянето на средства или 
материали за ядрените програми на КНДР или на програмите на КНДР, свързани с балистични 
ракети или с други оръжия за масово унищожение.
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Име (и евентуални 
псивдоними) Идентификационни данни Дата на посочване Основания

31. O Yong Ho Дата на раждане: 25.12.1961 г.

Паспорт №: 108410041

Гражданство: КНДР

Пол: мъжки

12.12.2022 г. В качеството си на представител в Москва, Руската федерация, на организация, пряко свързана с 
Втората академия на естествените науки, O Yong Ho участва, с дипломатически статут, в 
дейностите на санкционирано образувание, посочено в Резолюция 2094 (2013) на СС на ООН. 
Посоченото образувание е известно със своите дейности по разпространение на ядрено оръжие за 
целите на програмите на КНДР, свързани с ядрени оръжия, с балистични ракети или с други 
оръжия за масово унищожение. В това си качество той е пряко отговорен за предоставянето на 
средства или материали за ядрените програми на КНДР или на програмите на КНДР, свързани с 
балистични ракети или с други оръжия за масово унищожение.“

б) под заглавие „б) Юридически лица, образувания и органи“ се добавя следното вписване:

Наименование (и 
евентуални други 

имена)
Местоположение Дата на посочване Основания

„9. Korea Rounsan 
Trading 
Corporation

로은산무역회 
사

12.12.2022 г. Korea Rounsan Trading Corporation е дъщерно дружество на Министерството на ракетната 
промишленост на КНДР. В това си качество образуванието участва пряко в предоставянето на 
подкрепа за ядрените програми на КНДР или на програмите на КНДР, свързани с балистични 
ракети или с други оръжия за масово унищожение. По-специално дружеството участва в 
създаването на съвместни предприятия в КНДР, в насърчаването на широкомащабни проекти с 
китайски дружества, в изпращането на работници от КНДР и управлението на доставките на 
голямо европейско оборудване.“
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РЕГЛАМЕНТ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ (ЕС) 2022/2430 НА СЪВЕТА 

от 12 декември 2022 година

за прилагане на Регламент (ЕС) № 269/2014 относно ограничителни мерки по отношение на 
действия, подкопаващи или застрашаващи териториалната цялост, суверенитета и независимостта 

на Украйна 

СЪВЕТЪТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ,

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския съюз,

като взе предвид Регламент (ЕС) № 269/2014 на Съвета от 17 март 2014 г. относно ограничителни мерки по отношение на 
действия, подкопаващи или застрашаващи териториалната цялост, суверенитета и независимостта на Украйна (1), и 
по-специално член 14, параграф 1 от него,

като взе предвид предложението на върховния представител на Съюза по въпросите на външните работи и политиката на 
сигурност,

като има предвид, че:

(1) На 17 март 2014 г. Съветът прие Регламент (ЕС) № 269/2014.

(2) Съюзът остава непоколебим в подкрепата си за суверенитета и териториалната цялост на Украйна.

(3) Иран оказва военна подкрепа за непровокираната и неоправдана агресивна война на Русия срещу Украйна. Предвид 
сериозното положение Съветът счита, че в съдържащия се в приложение I към Регламент (ЕС) № 269/2014 списък 
на физическите и юридическите лица, образуванията и органите, спрямо които се прилагат ограничителни мерки, 
следва да бъдат добавени четири физически лица и четири образувания, участващи в разработването и доставката на 
безпилотни летателни апарати за Русия.

(4) Поради това Регламент (ЕС) № 269/2014 следва да бъде съответно изменен,

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ:

Член 1

Приложение I към Регламент (ЕС) № 269/2014 се изменя в съответствие с приложението към настоящия регламент.

Член 2

Настоящият регламент влиза в сила в деня на публикуването му в Официален вестник на Европейския съюз.

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички държави 
членки.

Съставено в Брюксел на 12 декември 2022 година.

За Съвета
Председател

J. BORRELL FONTELLES

(1) ОВ L 78, 17.3.2014 г., стр. 6.
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

В списъка на физическите и юридическите лица, образуванията и органите, поместен в приложение I към Регламент (ЕС) № 269/2014, се добавят следните лица и образувания:

Лица

Имена Идентифицираща информация Основания Дата на вписване

„1268. Yousef ABOUTALEBI
یبلاطوبافسوی

Дата на раждане: 29.5.1983 г.
Гражданство: иранско
Пол: мъжки
Длъжност: Изпълнителен директор 
на Oje Parvaz Mado Nafar Company 
(Mado)

Yousef Aboutalebi е изпълнителен директор на включеното в списъка на ЕС OJE 
Parvaz Mado Nafar Company (Mado) — дружество със седалище в Иран, 
специализирано в производството на компоненти за безпилотни летателни апарати 
и във вноса и износа на търговски стоки.

Mado е свързано с Корпуса на гвардейците на ислямската революция (IRGC). Чрез 
Mado Aboutalebi е доставял двигатели за безпилотни летателни апарати, 
предназначени за военна употреба от IRGC и свързани с IRGC субекти.

Двигатели, произведени от Mado, са открити в ирански безпилотни летателни 
апарати Shahed-136, използвани от Руската федерация в агресивната война срещу 
Украйна.

Следователно Yousef Aboutalebi подкрепя действия, подкопаващи или 
застрашаващи териториалната цялост, суверенитета и независимостта на Украйна.

12.12.2022 г.

1269. Ali Reza BALALI

یللاباضریلع

Гражданство: иранско

Пол: мъжки

Ранг: бригаден генерал

Длъжност: Офицер

и съветник на командващия 
военновъздушните сили на Корпуса 
на гвардейците на ислямската 
революция (IRGC AF) Amir Ali 
Hajizadeh

Бригаден генерал Ali Reza Balali е офицер в Корпуса на гвардейците на ислямската 
революция (IRGC) и съветник на включения в списъка на ЕС командващ 
военновъздушните сили на Корпуса на гвардейците на ислямската революция (IRGC 
AF) Amir Ali Hajizadeh.

През август 2022 г. Balali организира и популяризира събитие за представяне на 
военни безпилотни летателни апарати в Kashan, Иран и за провеждане на учение с 
тях, в което са поканени и участват руски въоръжени сили. С това си действие той 
подкрепя руските въоръжени сили в използването на ирански безпилотни летателни 
апарати в руската агресивна война срещу Украйна.

Следователно бригаден генерал Ali Reza Balali подкрепя действия, подкопаващи 
или заплашващи териториалната цялост, суверенитета и независимостта на Украйна.

12.12.2022 г.
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Имена Идентифицираща информация Основания Дата на вписване

1270. Abdollah MEHRABI

یبارهمهللدبع

Дата на раждане: 22.12.1961 г.

Гражданство: иранско

Пол: мъжки

Ранг: бригаден генерал

Длъжност: Ръководител на 
Джихадистката организация за 
научни изследвания и независимост 
към военновъздушните сили на 
Корпуса на гвардейците на 
ислямската революция (IRGC AF)

Бригаден генерал Abdollah Mehrabi е ръководител на Джихадистката организация 
за научни изследвания и независимост към военновъздушните сили на Корпуса на 
гвардейците на ислямската революция (IRGC AF) и бивш съсобственик на 
включената в списъка на ЕС Oje Parvaz Mado Nafar Company (Mado).

Mehrabi е закупувал безпилотни летателни апарати от Mado за използване от 
Джихадистката организация за научни изследвания и независимост към IRGC AF. 
Двигатели, произведени от Mado, са открити в ирански безпилотни летателни 
апарати Shahed-136, използвани от Руската федерация в агресивната война срещу 
Украйна.

Следователно бригаден генерал Abdollah Mehrabi подкрепя действия, подкопаващи 
или заплашващи териториалната цялост, суверенитета и независимостта на Украйна.

12.12.2022 г.

1271. Hamid VAHEDI

یدحاودیمح

Гражданство: иранско

Пол: мъжки

Ранг: бригаден генерал

Длъжност: Главнокомандващ на 
Иранските военновъздушни сили

Бригаден генерал Hamid Vahedi е главнокомандващ иранските военновъздушни 
сили.

На тази длъжност той участва във вземането на решения относно иранската 
програма за безпилотни летателни апарати, износа на такива апарати и 
сътрудничеството по въпросите на отбраната с Руската федерация в тази област, като 
тези действия са довели до използването на ирански безпилотни летателни апарати 
от Руската федерация в агресивната война срещу Украйна.

Следователно бригаден генерал Hamid Vahedi подкрепя действия, подкопаващи 
или заплашващи териториалната цялост, суверенитета и независимостта на 
Украйна.“

12.12.2022 г.

BG
О

фициален вестник на Европейския съю
з 

L 318 I/22 
12.12.2022 г.  



Образувания

Имена Идентифицираща информация Основания Дата на вписване

„122. Design and Manufacturing of Aircraft 
Engines (DAMA)

امیپاوهروتومتخاسویحارط

Адрес: Shishesh Mina Street, Karaj 
Special Road, Tehran, Iran

Регистрационен номер: 
14005160213

Основно място на стопанска дейност: 
Иран

Design and Manufacturing of Aircraft Engines (DAMA) е иранско дружество.

DAMA участва в научните изследвания, разработките и производствения процес по 
линия на иранската програма Shahed-171 за безпилотни летателни апарати на 
военновъздушните сили на Корпуса на гвардейците на ислямската революция (IRGC 
AF). DAMA е фиктивно дружество, което извършва прикрито дейности по възлагане 
на поръчки за Iran’s Aircraft Manufacturing Industries (HESA) – образувание, 
свързано с Министерството на отбраната и логистиката на въоръжените сили на 
Иран (MODAFL).

Иран е продал няколко вида безпилотни летателни апарати на Руската федерация, 
включително Shahed 171, разработен от DAMA. Безпилотните летателни апарати 
Shahed-171 са използвани от Руската федерация в агресивната война срещу 
Украйна.

Следователно DAMA оказва материална подкрепа за действия, подкопаващи или 
заплашващи териториалната цялост, суверенитета и независимостта на Украйна.

12.12.2022 г.

123. Джихадистка организация за научни 
изследвания и независимост към 
военновъздушните сили на Корпуса на 
гвардейците на ислямската революция 
(IRGC SSJO)

هاپستاقیقحتوییافکدوخداهجنامزاس

Адрес: Техеран и Исфахан, Иран

Вид образувание: военен изпълнител

Място на регистрация: Техеран, Иран

Дата на регистрация: 1993 г.

Основно място на стопанска дейност: 
Иран

Други свързани образувания: Корпус 
на гвардейците на ислямската 
революция (IRGC)

Джихадистката организация за научни изследвания и независимост към 
военновъздушните сили на Корпуса на гвардейците на ислямската революция (IRGC 
SSJO) е звено за научноизследователска и развойна дейност, което разработва и 
произвежда георадари, комуникационни системи, оръжия, бойни превозни средства 
и електронно оборудване за кибервойна.

Като част от Корпуса на гвардейците на ислямската революция (IRGC), IRGC SSJO 
участва в научноизследователска и развойна дейност и в дейности по възлагане на 
обществени поръчки, свързани с разработването на ирански безпилотни летателни 
апарати, някои от които се използват от Руската федерация в агресивната война 
срещу Украйна.

Следователно IRGC SSJO оказва материална подкрепа за действия, подкопаващи 
или застрашаващи териториалната цялост, суверенитета и независимостта на 
Украйна.

12.12.2022 г.
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Имена Идентифицираща информация Основания Дата на вписване

124. Oje Parvaz Mado Nafar Company 
(Mado)

ودام(رفنودامزاورپهژواتکرش )

Друго наименование: Owj Parvaz 
Mado Nafar Company LLC

Адрес: Qom, No. 1106, 11 Hemmat 
Corner, Hemmat Square, Hemmat 
Boulevard, Shokuhieh Industrial 
Town, Qom Province, 3718116354, 
Иран

Oje Parvaz Mado Nafar Company (Mado) е дружество със седалище в Иран, 
специализирано в производството на компоненти за безпилотни летателни апарати.

MADO е произвеждало безпилотни летателни апарати за образувания, свързани с 
Корпуса на гвардейците на ислямската революция (IRGC) (включително двигатели, 
използвани в безпилотните летателни самолети Shahed-136). Безпилотните 
летателни самолети Shahed-136 се използват от Руската федерация в агресивната 
война срещу Украйна под названието Geran-2.

Следователно Mado оказва материална подкрепа за действия, подкопаващи или 
заплашващи териториалната цялост, суверенитета и независимостта на Украйна.

12.12.2022 г.

125. Paravar Pars Company

سراپروارپتکرش

Друго наименование: Paravar Pars 
Aerospace Research and Engineering 
Services; Paravar Pars Aerospace 
Research Institute; Paravar Pars 
Engineering And Services Aerospace 
Research Company; Paravar Pars; 
ParavarPars; Pravarpars Engineering 
Research and Design Company

Основно място на стопанска дейност: 
13 km от автомагистрала Shahid 
Babaei, след университета Imam 
Hossein, до Telo Road, Техеран, Иран

Имейл: info@paravar-pars.com

Paravar Pars Company е тясно свързано с университет Imam Hossein, контролиран 
от Корпуса на гвардейците на ислямската революция (IRGC).

Paravar Pars Company е произвеждало безпилотни летателни апарати за 
военновъздушните сили на IRGC (IRGC AF) и е изпробвало безпилотни летателни 
апарати за военноморските сили на IRGC. По-специално Paravar Pars Company е 
участвало в научните изследвания, разработването и производството на иранските 
безпилотни летателни апарати Shahed-171, разработени от IRGC AF. 
Произведените в Иран безпилотни летателни апарати Shahed-171 се използват от 
Руската федерация в агресивната война срещу Украйна.

Следователно Paravar Pars Company оказва материална подкрепа за действия, 
подкопаващи или заплашващи териториалната цялост, суверенитета и 
независимостта на Украйна.

12.12.2022 г.“.
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РЕШЕНИЯ

РЕШЕНИЕ (ОВППС) 2022/2431 НА СЪВЕТА 

от 12 декември 2022 година

за изменение на Решение (ОВППС) 2016/849 относно ограничителни мерки срещу Корейската 
народнодемократична република 

СЪВЕТЪТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ,

като взе предвид Договора за Европейския съюз, и по-специално член 29 от него,

като взе предвид предложението на върховния представител на Съюза по въпросите на външните работи и политиката на 
сигурност,

като има предвид, че:

(1) На 27 май 2016 г. Съветът прие Решение (ОВППС) 2016/849 (1).

(2) В заключенията си от 17 юли 2017 г. Съветът посочи, че Съюзът ще обмисли по-нататъшни подходящи ответни 
мерки на действията на Корейската народнодемократична република (КНДР), които нарушават световния режим за 
неразпространение и разоръжаване, по-специално чрез допълнителни самостоятелни ограничителни мерки.

(3) На 22 декември 2017 г. Съветът за сигурност на Организацията на обединените нации (СС на ООН) прие Резолюция 
2397 (2017), в която потвърди, че КНДР: не трябва да извършва повече изстрелвания, които използват технологии за 
балистични ракетни, и не трябва да извършва ядрени опити или други провокации; незабавно трябва да спре всички 
дейности, свързани с нейната програма за балистични ракети, и в този контекст следва да възстанови предишните си 
ангажименти за мораториум върху всички изстрелвания на ракети; трябва незабавно да се откаже от всички ядрени 
оръжия и съществуващи ядрени програми по цялостен, проверим и необратим начин и незабавно да спре всички 
свързани дейности, както и трябва да се откаже от всички други съществуващи оръжия за масово унищожение и 
програми за балистични ракети по цялостен, проверим и необратим начин.

(4) Между 5 януари и 18 ноември 2022 г. КНДР е изстреляла най-малко 63 балистични ракети, включително множество 
междуконтинентални балистични ракети.

(5) На 5 ноември 2022 г. върховният представител на Съюза по въпросите на външните работи и политиката на 
сигурност (наричан по-долу „върховният представител“) направи изявление от името на Съюза, в което осъди 
значителното увеличаване на броя на незаконните изстрелвания на ракети от КНДР, включително на междуконти
нентална балистична ракета и на балистична ракета с малък обсег на действие, която се приземи на юг от Северната 
гранична линия. Върховният представител заяви, че тези действия представляват опасна ескалация на нарушенията 
от страна на КНДР на резолюциите на СС на ООН и тревожен пример за намерението на КНДР да продължи да 
нарушава световния режим за неразпространение, което представлява сериозна заплаха за всички нации и застрашава 
международния и регионалния мир и сигурност. Върховният представител заяви също така, че тези действия изискват 
решителен отговор от СС на ООН, и призова за пълното прилагане на санкциите, за да се попречи на КНДР да си 
набавя финансиране, знания и материали за програмата си за незаконни оръжия. В друго изявление от името на 
Съюза от 19 ноември 2022 г. върховният представител осъди изстрелването от КНДР на междуконтинентална 
балистична ракета, която се приземи в изключителната икономическа зона на Япония на 18 ноември, и отново 
призова КНДР да изпълни задълженията си по резолюциите на СС на ООН. Върховният представител изтъкна отново 
и необходимостта от подходящ отговор на СС на ООН и припомни задължението на всички членове на ООН да 
предприемат действия за пълното прилагане на санкциите, наложени от СС на ООН.

(1) Решение (ОВППС) 2016/849 на Съвета от 27 май 2016 г. относно ограничителни мерки срещу Корейската народнодемократична 
република и за отмяна на Решение 2013/183/ОВППС (ОВ L 141, 28.5.2016 г., стр. 79).
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(6) С оглед на продължаващите дейности с балистични ракети, извършвани от КНДР в нарушение и явно незачитане на 
съответните резолюции на СС на ООН, осем лица и четири образувания (включително два плавателни съда) следва да 
бъдат включени в списъка на лицата и образуванията, за които се прилагат ограничителни мерки, който се съдържа в 
приложения II и III към Решение (ОВППС) 2016/849.

(7) Поради това Решение (ОВППС) 2016/849 следва да бъде съответно изменено,

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ:

Член 1

Приложения II и III към Решение (ОВППС) 2016/849 се изменят в съответствие с приложението към настоящото решение.

Член 2

Настоящото решение влиза в сила в деня на публикуването му в Официален вестник на Европейския съюз.

Съставено в Брюксел на 12 декември 2022 година.

За Съвета
Председател

J. BORRELL FONTELLES
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

Решение (ОВППС) 2016/849 се изменя, както следва:

1) Приложение II се изменя, както следва:

а) под заглавие „I. Лица и образувания, отговарящи за ядрените програми на КНДР или за програми на КНДР, свързани с балистични ракети или с други оръжия за масово унищожение, 
или лица или образувания, които действат от тяхно име или по тяхно указание, или образувания, притежавани или контролирани от тях“, под подзаглавие „А. Лица“ се добавят 
следните вписвания:

Име Друго име Идентификационни данни Дата на 
посочване Основания

„32. KIM Kwang Yon 
김광연

Дата на раждане: 30.7.1966 г.

Гражданство: КНДР

Пол: мъжки

Паспорт №: 563210059 (изтекъл 
през 2018 г.); 654410104 
(изтекъл през 2019 г.)

12.12.2022 г. В качеството си на представител на Korea Mining Development Trading Corporation 
(KOMID) в Южна Африка KIM Kwang Yon е взема участие в дейностите на образувание, 
посочено на 24 април 2009 г. от комитета, създаден с Резолюция 1718 (2006) на СС на 
ООН, като участващо в програмите на КНДР, свързани с ядрени оръжия, с балистични 
ракети или с други оръжия за масово унищожение, или оказващо подкрепа за тези 
програми. В това си качество той е пряко отговорен за предоставянето на средства или 
материали за ядрените програми на КНДР или на програмите на КНДР, свързани с 
балистични ракети или с други оръжия за масово унищожение.

33. KIM Su Il

김수일

Дата на раждане: 4.3.1985 г.

Гражданство: КНДР

Пол: мъжки

Паспорт №: 
108220348;745220480

Адрес: Хошимин, Виетнам

12.12.2022 г. От 2016 г. KIM Su Il е агент във Виетнам на отдел „Производство на боеприпаси“ и 
извършва икономически, търговски, миннодобивни и морски дейности, свързани със 
стопанската дейност на отдела за получаване на чуждестранна валута за КНДР. Той 
участва в износа на продукти от КНДР, като антрацит и титанов концентрат. Освен това 
е набавял чуждестранна валута посредством внос и износ на суровини за и от КНДР, 
както и износ на виетнамски стоки за Китай и други държави. Поради това той е 
отговорен за финансови дейности в подкрепа на ядрените и балистичните програми на 
КНДР.

34. PAK Kwang Hun 
박광훈

BAK Gwang 
Hun

Дата на раждане: 1970 г.

Гражданство: КНДР

Пол: мъжки

12.12.2022 г. В качеството си на представител на Korea Ryonbong General Corporation (Ryonbong) в 
Южна Африка PAK Kwang Hun взема участие в дейностите на образувание, посочено 
на 24 април 2009 г. от комитета, създаден с Резолюция 1718 (2006) на СС на ООН, 
като участващо в програмите на КНДР, свързани с ядрени оръжия, с балистични ракети 
или с други оръжия за масово унищожение, или оказващо подкрепа за тези програми. В 
това си качество той е пряко отговорен за предоставянето на средства или материали за 
ядрените програми на КНДР или на програмите на КНДР, свързани с балистични ракети 
или с други оръжия за масово унищожение.
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35. KIM Ho Kyu 김호 
규

KIM Ho Gyu Дата на раждане: 15.9.1970 г.

Гражданство: КНДР

Пол: мъжки

Адрес: Генерално консулство на 
КНДР в Находка, Руска федерация

Длъжност или професия: 
Представител на Korea Ryonbong 
General Corporation (Ryonbong)

Заместник-консул в Генералното 
консулство на КНДР в Находка, 
Руска федерация

12.12.2022 г. В качеството си на представител на Korea Ryonbong General Corporation (Ryonbong) в 
Южна Африка KIM Ho Kyu взема участие в дейностите на образувание, посочено на 
24 април 2009 г. от комитета, създаден с Резолюция 1718 (2006) на СС на ООН, като 
участващо в програмите на КНДР, свързани с ядрени оръжия, с балистични ракети или с 
други оръжия за масово унищожение, или оказващо подкрепа за тези програми. В това 
си качество той е пряко отговорен за предоставянето на средства или материали за 
ядрените програми на КНДР или на програмите на КНДР, свързани с балистични ракети 
или с други оръжия за масово унищожение.

36. JONG Yong Nam

정영남

Дата на раждане: 26.1.1966 г.

Гражданство: КНДР

Пол: мъжки

Паспорт №: PS 927120050

Адрес: Минск, Беларус

Длъжност или професия: 
Представител в Минск на Втората 
академия за естествени науки на 
КНДР

12.12.2022 г. В качеството си на представител в Минск, Беларус на организация, пряко свързана с 
Втората академия на естествените науки в КНДР, JONG Yong Nam взема участие в 
дейностите на санкционирано образувание, посочено в Резолюция 2094 (2013) на СС 
на ООН. Посоченото образувание е известно със своите дейности по разпространение на 
ядрено оръжие в полза на програмите на КНДР, свързани с ядрени оръжия, с 
балистични ракети или с други оръжия за масово унищожение. В това си качество той е 
пряко отговорен за предоставянето на средства или материали за ядрените програми на 
КНДР или на програмите на КНДР, свързани с балистични ракети или с други оръжия за 
масово унищожение.“
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б) под заглавие „I. Лица и образувания, отговарящи за ядрените програми на КНДР или за програми на КНДР, свързани с балистични ракети или с други оръжия за масово унищожение, 
или лица или образувания, които действат от тяхно име или по тяхно указание, или образувания, притежавани или контролирани от тях“, под подзаглавие „Б. Образувания“ се добавя 
следното вписване:

Наименование Друго 
наименование Местоположение Дата на 

посочване Друга информация

„6. Министерство на 
ракетната 
промишленост

로케트공업부

Отдел 
„Ракетна 
про-
мишленост“

Пхенян, КНДР 12.12.2022 г. Експертната група на ООН получи информация за физическо лице, наето от дружества, 
свързани с Министерството на ракетната промишленост, което участва в набавянето на 
финансиране чрез продажбата на хакерски приложения за гласов фишинг. Освен това 
експертната група на ООН получи информация от множество държави — членки на 
ООН, за лице, доставящо алуминиев прах и други стоки, за които е известно, че се 
използват в ракетни двигатели с твърдо гориво за Министерството на ракетната 
промишленост. Експертната група на ООН съобщава, че Министерството на ракетната 
промишленост е агенция на отдел „Промишленост за боеприпаси“. Тъй като отдел 
„Промишленост за боеприпаси“ отговаря за разработването на ядрени и ракетни 
технологии, финансирането, осигурявано от Министерството на ракетната 
промишленост, би могло да се използва за подпомагане на разработването на ядрени и 
ракетни технологии, забранени с резолюции на СС на ООН.“

в) под заглавие „III. Лица и образувания, които участват в доставката за или от КНДР на въоръжение и свързани с него материали от всякакъв вид или на изделия, материали, оборудване, 
стоки или технологии, които биха могли да допринасят за ядрените програми на КНДР или за програмите на КНДР, свързани с балистични ракети или с други оръжия за масово 
унищожение“, под подзаглавие „Б. Образувания“ се добавят следните вписвания:

Наименование Друго 
наименование Идентификационни данни Дата на 

посочване Основания

„1. Unica Вид на кораба: кораб за доставки, 
петролен танкер

Основно място на стопанска 
дейност: КНДР, Китайска 
народна република

ИМО: 8514306

12.12.2022 г. Петролният танкер и кораб за доставки Unica участва активно в прехвърляния от кораб 
на кораб на рафиниран нефт и „изпиране“ на самоличността на плавателни съдове с цел 
ефективно доставяне на рафиниран нефт в КНДР в нарушение на Резолюция 2397 
(2017) на СС на ООН. Експертната група на ООН съгласно Резолюция 1874 (2009) на 
СС на ООН редовно предлага Unica за посочване от комитета.

Следователно Unica участва в доставки, които биха могли да допринесат за ядрените 
програми на КНДР или за програмите на КНДР, свързани с балистични ракети или с 
други оръжия за масово унищожение.
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2. New Konk Вид на кораба: кораб за доставки, 
петролен танкер

Собственик: New Konk Ocean 
International Company Limited

Основно място на стопанска 
дейност: КНДР, Китайска 
народна република

ИМО: 9036387

12.12.2022 г. Петролният танкер и кораб за доставки New Konk участва активно в прехвърляния от 
кораб на кораб на рафиниран нефт и „изпиране“ на самоличността на плавателни съдове 
с цел ефективно доставяне на рафиниран нефт в Корейска народнодемократична 
република в нарушение на Резолюция 2397 (2017) на СС на ООН. Експертната група 
на ООН съгласно Резолюция 1874 (2009) на СС на ООН редовно предлага New Konk 
за посочване от комитета.

Следователно New Konk участва в доставки, които биха могли да допринесат за 
ядрените програми на КНДР или за програмите на КНДР, свързани с балистични ракети 
или с други оръжия за масово унищожение.“

2) Приложение III се изменя, както следва:

а) под заглавие „А. Лица“ се добавят следните вписвания:

Име Идентификационни данни Дата на посочване Основания

„29. KIL Jong Hun Дата на раждане: 7.8.1965 г. / 
20.2.1972 г.

Паспорт №: 563410081 / 
472410022

Гражданство: КНДР

Пол: мъжки

12.12.2022 г. В качеството си на представител на Korea Mining Development Trading Corporation (KOMID) 
Kil Jong Hun отговаря за предоставянето на помощ при възлагането на поръчки за оръжие за 
Екваториална Гвинея, като по този начин се заобикаля международното оръжейно ембарго, 
предвидено в съответните резолюции на СС на ООН. Наложени са му санкции от САЩ от 2015 г. 
насам. Преди това е работил като представител на посоченото образувание, KOMID, в Намибия с 
дипломатически статут, и е открил банкова сметка в Южна Африка. Поради длъжността си той 
продължава дейностите си по разпространение на оръжия за KOMID, като предоставя ценно 
финансиране на КНДР въпреки международните санкции.

30. PYON Kwang 
Chol

Дата на раждане: 16.9.1964 г.

Гражданство: КНДР

Пол: мъжки

12.12.2022 г. В качеството си на заместник-представител на дружество, за което има подозрения че е параван на 
Втората академия на естествените науки в КНДР, PYON Kwang Chol участва в дейностите на 
санкционирано образувание, посочено в Резолюция 2094 (2013) на СС на ООН. Посоченото 
образувание е известно със своите дейности по разпространение на ядрено оръжие за целите на 
програмите на КНДР, свързани с ядрени оръжия, с балистични ракети или с други оръжия за 
масово унищожение. В това си качество той е пряко отговорен за предоставянето на средства или 
материали за ядрените програми на КНДР или на програмите на КНДР, свързани с балистични 
ракети или с други оръжия за масово унищожение.

31. O Yong Ho Дата на раждане: 25.12.1961 г.

Паспорт №: 108410041

Гражданство: КНДР

Пол: мъжки

12.12.2022 г. В качеството си на представител в Москва, Руската федерация, на организация, пряко свързана с 
Втората академия на естествените науки, O Yong Ho участва, с дипломатически статут, в 
дейностите на санкционирано образувание, посочено в Резолюция 2094 (2013) на СС на ООН. 
Посоченото образувание е известно със своите дейности по разпространение на ядрено оръжие за 
целите на програмите на КНДР, свързани с ядрени оръжия, с балистични ракети или с други 
оръжия за масово унищожение. В това си качество той е пряко отговорен за предоставянето на 
средства или материали за ядрените програми на КНДР или на програмите на КНДР, свързани с 
балистични ракети или с други оръжия за масово унищожение.“
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б) под заглавие „Б. Образувания“ се добавя следното вписване:

Наименование (и 
възможни други 
наименования)

Идентификационни данни Дата на посочване Основания

„9. Korea Rounsan 
Trading 
Corporation

로은산무역회 
사

12.12.2022 г. Korea Rounsan Trading Corporation е дъщерно дружество на Министерството на ракетната 
промишленост на КНДР. В това си качество образуванието участва пряко в предоставянето на 
подкрепа за ядрените програми на КНДР или на програмите на КНДР, свързани с балистични 
ракети или с други оръжия за масово унищожение. По-специално дружеството участва в 
създаването на съвместни предприятия в КНДР, в насърчаването на широкомащабни проекти с 
китайски дружества, в изпращането на работници от КНДР и управлението на доставките на 
голямо европейско оборудване.“
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РЕШЕНИЕ (ОВППС) 2022/2432 НА СЪВЕТА 

от 12 декември 2022 година

за изменение на Решение 2014/145/ОВППС относно ограничителни мерки във връзка с действия, 
подкопаващи или застрашаващи териториалната цялост, суверенитета и независимостта на Украйна 

СЪВЕТЪТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ,

като взе предвид Договора за Европейския съюз, и по-специално член 29 от него,

като взе предвид предложението на върховния представител на Съюза по въпросите на външните работи и политиката на 
сигурност,

като има предвид, че:

(1) На 17 март 2014 г. Съветът прие Решение 2014/145/ОВППС (1).

(2) Съюзът остава непоколебим в подкрепата си за суверенитета и териториалната цялост на Украйна.

(3) Иран оказва военна подкрепа за непровокираната и неоправдана агресивна война на Русия срещу Украйна. Предвид 
сериозното положение Съветът счита, че в съдържащия се в приложението към Решение 2014/145/ОВППС списък 
на лицата, образуванията и органите, спрямо които се прилагат ограничителни мерки, следва да бъдат добавени 
четири физически лица и четири образувания, участващи в разработването и доставката на безпилотни летателни 
апарати за Русия.

(4) Необходимо е Съюзът да предприеме допълнителни действия за изпълнението на някои от мерките.

(5) Поради това Решение 2014/145/ОВППС следва да бъде съответно изменено,

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ:

Член 1

Приложението към Решение 2014/145/ОВППС се изменя в съответствие с приложението към настоящото решение.

Член 2

Настоящото решение влиза в сила в деня на публикуването му в Официален вестник на Европейския съюз.

Съставено в Брюксел на 12 декември 2022 година.

За Съвета
Председател

J. BORRELL FONTELLES

(1) Решение 2014/145/ОВППС на Съвета от 17 март 2014 г. относно ограничителни мерки във връзка с действия, подкопаващи или 
застрашаващи, териториалната цялост, суверенитета и независимостта на Украйна (ОВ L 78, 17.3.2014 г., стр. 16).
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

В списъка на лицата, образуванията и органите, поместен в приложението към Решение 2014/145/ОВППС, се добавят следните лица и образувания:

Лица

Имена Идентифицираща информация Основания Дата на вписване

„1268. Yousef ABOUTALEBI
یبلاطوبافسوی

Дата на раждане: 29.5.1983 г.

Гражданство: иранско

Пол: мъжки

Длъжност: Изпълнителен директор 
на Oje Parvaz Mado Nafar Company 
(Mado)

Yousef Aboutalebi е изпълнителен директор на включеното в списъка на ЕС OJE Parvaz 
Mado Nafar Company (Mado) — дружество със седалище в Иран, специализирано в 
производството на компоненти за безпилотни летателни апарати и във вноса и износа на 
търговски стоки.

Mado е свързано с Корпуса на гвардейците на ислямската революция (IRGC). Чрез Mado 
Aboutalebi е доставял двигатели за безпилотни летателни апарати, предназначени за 
военна употреба от IRGC и свързани с IRGC субекти.

Двигатели, произведени от Mado, са открити в ирански безпилотни летателни апарати 
Shahed-136, използвани от Руската федерация в агресивната война срещу Украйна.

Следователно Yousef Aboutalebi подкрепя действия, подкопаващи или застрашаващи 
териториалната цялост, суверенитета и независимостта на Украйна.

12.12.2022 г.

1269. Ali Reza

BALALI

یللاباضریلع

Гражданство: иранско

Пол: мъжки

Ранг: бригаден генерал

Длъжност: Офицер

и съветник на командващия 
военновъздушните сили на Корпуса 
на гвардейците на ислямската 
революция (IRGC AF) Amir Ali 
Hajizadeh

Бригаден генерал Ali Reza Balali е офицер в Корпуса на гвардейците на ислямската 
революция (IRGC) и съветник на включения в списъка на ЕС командващ 
военновъздушните сили на Корпуса на гвардейците на ислямската революция (IRGC AF) 
Amir Ali Hajizadeh.

През август 2022 г. Balali организира и популяризира събитие за представяне на военни 
безпилотни летателни апарати в Kashan, Иран и за провеждане на учение с тях, в което са 
поканени и участват руски въоръжени сили. С това си действие той подкрепя руските 
въоръжени сили в използването на ирански безпилотни летателни апарати в руската 
агресивна война срещу Украйна.

Следователно бригаден генерал Ali Reza Balali подкрепя действия, подкопаващи или 
заплашващи териториалната цялост, суверенитета и независимостта на Украйна.

12.12.2022 г.
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Имена Идентифицираща информация Основания Дата на вписване

1270. Abdollah

MEHRABI

یبارهمهللدبع

Дата на раждане: 22.12.1961 г.

Гражданство: иранско

Пол: мъжки

Ранг: бригаден генерал

Длъжност: Ръководител на 
Джихадистката организация за 
научни изследвания и независимост 
към военновъздушните сили на 
Корпуса на гвардейците на 
ислямската революция (IRGC AF)

Бригаден генерал Abdollah Mehrabi е ръководител на Джихадистката организация за 
научни изследвания и независимост към военновъздушните сили на Корпуса на 
гвардейците на ислямската революция (IRGC AF) и бивш съсобственик на включената в 
списъка на ЕС Oje Parvaz Mado Nafar Company (Mado).

Mehrabi е закупувал безпилотни летателни апарати от Mado за използване от 
Джихадистката организация за научни изследвания и независимост към IRGC AF. 
Двигатели, произведени от Mado, са открити в ирански безпилотни летателни апарати 
Shahed-136, използвани от Руската федерация в агресивната война срещу Украйна.

Следователно бригаден генерал Abdollah Mehrabi подкрепя действия, подкопаващи или 
заплашващи териториалната цялост, суверенитета и независимостта на Украйна.

12.12.2022 г.

1271. Hamid VAHEDI

یدحاودیمح

Гражданство: иранско

Пол: мъжки

Ранг: бригаден генерал

Длъжност: Главнокомандващ на 
Иранските военновъздушни сили

Бригаден генерал Hamid Vahedi е главнокомандващ иранските военновъздушни сили.

На тази длъжност той участва във вземането на решения относно иранската програма за 
безпилотни летателни апарати, износа на такива апарати и сътрудничеството по въпросите 
на отбраната с Руската федерация в тази област, като тези действия са довели до 
използването на ирански безпилотни летателни апарати от Руската федерация в 
агресивната война срещу Украйна.

Следователно бригаден генерал Hamid Vahedi подкрепя действия, подкопаващи или 
заплашващи териториалната цялост, суверенитета и независимостта на Украйна.“

12.12.2022 г.“

Образувания

Имена Идентифицираща информация Основания Дата на вписване

„122. Design and Manufacturing of 
Aircraft Engines (DAMA)

امیپاوهروتومتخاسویحارط

Адрес: Shishesh Mina Street, Karaj 
Special Road, Tehran, Iran

Регистрационен номер: 
14005160213

Основно място на стопанска дейност: 
Иран

Design and Manufacturing of Aircraft Engines (DAMA) е иранско дружество.

DAMA участва в научните изследвания, разработките и производствения процес по линия 
на иранската програма Shahed-171 за безпилотни летателни апарати на 
военновъздушните сили на Корпуса на гвардейците на ислямската революция (IRGC AF). 
DAMA е фиктивно дружество, което извършва прикрито дейности по възлагане на 
поръчки за Iran’s Aircraft Manufacturing Industries (HESA) – образувание, свързано с 
Министерството на отбраната и логистиката на въоръжените сили на Иран (MODAFL).

Иран е продал няколко вида безпилотни летателни апарати на Руската федерация, 
включително Shahed 171, разработен от DAMA. Безпилотните летателни апарати 
Shahed-171 са използвани от Руската федерация в агресивната война срещу Украйна.

Следователно DAMA оказва материална подкрепа за действия, подкопаващи или 
заплашващи териториалната цялост, суверенитета и независимостта на Украйна.

12.12.2022 г.
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Имена Идентифицираща информация Основания Дата на вписване

123. Джихадистка организация за 
научни изследвания и 
независимост към 
военновъздушните сили на 
Корпуса на гвардейците на 
ислямската революция (IRGC 
SSJO)

هاپستاقیقحتوییافکدوخداهجنامزاس

Адрес: Техеран и Исфахан, Иран

Вид образувание: военен изпълнител

Място на регистрация: Техеран, Иран

Дата на регистрация: 1993 г.

Основно място на стопанска дейност: 
Иран

Други свързани образувания: Корпус 
на гвардейците на ислямската 
революция (IRGC)

Джихадистката организация за научни изследвания и независимост към 
военновъздушните сили на Корпуса на гвардейците на ислямската революция (IRGC SSJO) 
е звено за научноизследователска и развойна дейност, което разработва и произвежда 
георадари, комуникационни системи, оръжия, бойни превозни средства и електронно 
оборудване за кибервойна.

Като част от Корпуса на гвардейците на ислямската революция (IRGC), IRGC SSJO участва 
в научноизследователска и развойна дейност и в дейности по възлагане на обществени 
поръчки, свързани с разработването на ирански безпилотни летателни апарати, някои от 
които се използват от Руската федерация в агресивната война срещу Украйна.

Следователно IRGC SSJO оказва материална подкрепа за действия, подкопаващи или 
застрашаващи териториалната цялост, суверенитета и независимостта на Украйна.

12.12.2022 г.

124. Oje Parvaz Mado Nafar Company 
(Mado)

ودام(رفنودامزاورپهژواتکرش )

Друго наименование: Owj Parvaz 
Mado Nafar Company LLC

Адрес: Qom, No. 1106, 11 Hemmat 
Corner, Hemmat Square, Hemmat 
Boulevard, Shokuhieh Industrial 
Town, Qom Province, 3718116354, 
Иран

Oje Parvaz Mado Nafar Company (Mado) е дружество със седалище в Иран, 
специализирано в производството на компоненти за безпилотни летателни апарати.

MADO е произвеждало безпилотни летателни апарати за образувания, свързани с Корпуса 
на гвардейците на ислямската революция (IRGC) (включително двигатели, използвани в 
безпилотните летателни самолети Shahed-136). Безпилотните летателни самолети 
Shahed-136 се използват от Руската федерация в агресивната война срещу Украйна под 
названието Geran-2.

Следователно Mado оказва материална подкрепа за действия, подкопаващи или 
заплашващи териториалната цялост, суверенитета и независимостта на Украйна.

12.12.2022 г.

125. Paravar Pars Company

سراپروارپتکرش

Друго наименование: Paravar Pars 
Aerospace Research and 
Engineering Services; Paravar 
Pars Aerospace Research 
Institute; Paravar Pars 
Engineering And Services 
Aerospace Research Company; 
Paravar Pars; ParavarPars; 
Pravarpars Engineering Research 
and Design Company

Основно място на стопанска дейност: 
13 km от автомагистрала Shahid 
Babaei, след университета Imam 
Hossein, до Telo Road, Техеран, Иран

Имейл: info@paravar-pars.com

Paravar Pars Company е тясно свързано с университет Imam Hossein, контролиран от 
Корпуса на гвардейците на ислямската революция (IRGC).

Paravar Pars Company е произвеждало безпилотни летателни апарати за 
военновъздушните сили на IRGC (IRGC AF) и е изпробвало безпилотни летателни апарати 
за военноморските сили на IRGC. По-специално Paravar Pars Company е участвало в 
научните изследвания, разработването и производството на иранските безпилотни 
летателни апарати Shahed-171, разработени от IRGC AF. Произведените в Иран 
безпилотни летателни апарати Shahed-171 се използват от Руската федерация в 
агресивната война срещу Украйна.

Следователно Paravar Pars Company оказва материална подкрепа за действия, 
подкопаващи или заплашващи териториалната цялост, суверенитета и независимостта на 
Украйна.

12.12.2022 г.“.
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РЕШЕНИЕ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ (ОВППС) 2022/2433 НА СЪВЕТА 

от 12 декември 2022 година

за прилагане на Решение 2011/235/ОВППС относно ограничителни мерки, насочени срещу 
определени лица и образувания с оглед на положението в Иран 

СЪВЕТЪТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ,

като взе предвид Договора за Европейския съюз, и по-специално член 31, параграф 2 от него,

като взе предвид Решение 2011/235/ОВППС на Съвета от 12 април 2011 г. относно ограничителни мерки, насочени срещу 
определени лица и образувания с оглед на положението в Иран (1), и по-специално член 3, параграф 1 от него,

като взе предвид предложението на върховния представител на Съюза по въпросите на външните работи и политиката на 
сигурност,

като има предвид, че:

(1) На 12 април 2011 г. Съветът прие Решение 2011/235/ОВППС.

(2) На 25 септември 2022 г. върховният представител на Съюза по въпросите на външните работи и политиката на 
сигурност направи декларация от името на Съюза, в която изрази съжаление относно широко разпространеното и 
непропорционално използване на сила от страна на иранските сили за сигурност срещу мирни демонстранти, което е 
довело до загуба на човешки живот, както и до голям брой ранени.. В декларацията също така се посочва, че 
отговорните за убийството на Махса Амини трябва да бъдат изправени пред съда, и се отправя призив към иранските 
власти да гарантират провеждането на прозрачни и надеждни разследвания, за да се даде точна информация за броя 
на смъртните случаи и на арестуваните, да се освободят всички мирни демонстранти и да се осигури справедлив 
процес за всички задържани лица. Освен това в декларацията се изтъква, че решението на Иран за строго 
ограничаване на достъпа до интернет и за блокиране на платформите за съобщения в реално време е грубо 
нарушение на свободата на изразяване. Накрая, в декларацията се заявява, че Съюзът ще разгледа всички налични 
варианти за действие в отговор на убийството на Махса Амини, както и мерките, предприемани от иранските сили за 
сигурност във връзка с последвалите демонстрации.

(3) В този контекст и в съответствие с ангажимента на Съюза да разгледа всички будещи загриженост въпроси, свързани с 
Иран, включително положението с правата на човека, в съдържащия се в приложението към Решение 
2011/235/ОВППС списък на лица и образувания, за които се прилагат ограничителни мерки, следва да бъдат 
включени 20 лица и едно образувание.

(4) Поради това Решение 2011/235/ОВППС следва да бъде съответно изменено,

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ:

Член 1

Приложението към Решение 2011/235/ОВППС се изменя в съответствие с приложението към настоящото решение.

Член 2

Настоящото решение влиза в сила в деня на публикуването му в Официален вестник на Европейския съюз.

Съставено в Брюксел на 12 декември 2022

За Съвета
Председател

J. BORRELL FONTELLES

(1) ОВ L 100, 14.4.2011 г., стр. 51.
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

Следните лица и следното образувание се добавят в списъка на лицата и образуванията, съдържащ се в приложението към Решение 2011/235/ОВППС:

Лица

Име Идентификационни данни Основания Дата на включване в 
списъка

„136. JEBELLI Peyman
یلبجنامیپ

Дата на раждане: 25.1.1967 г.

Място на раждане: Техеран, Иран

Гражданство: иранско

Пол: мъжки

Длъжност: Директор на Islamic 
Republic of Iran Broadcasting (IRIB)

Peyman Jebelli е директор на Islamic Republic of Iran Broadcasting (IRIB), известно като 
рупор на режима.

IRIB силно ограничава и не допуска свободен поток на информация за иранските граждани. 
Освен това IRIB участва активно в организирането и излъчването на насилствени 
„самопризнания“ на критици на режима, изтръгнати чрез сплашване и жестоко насилие. Тези 
т.нар.„самопризнания“ често се излъчват след обществени протести или преди екзекуция като 
средство за намаляване на отрицателната обществена реакция. В качеството си на директор на 
IRIB Jebelli носи отговорност за действията на IRIB и за излъчваното от него новинарско 
съдържание.

12.12.2022 г.

Въпреки неотдавнашните оставки на няколко високопоставени служители на държавното 
радио и телевизия и изразената от тях позиция срещу насилствените действия на иранския 
режим в отговор на протестите от 2022 г., Jebelli запазва поста си. Назначаването му за 
директор на основния официален източник на новини в Иран става с разрешението на 
върховния водач Али Хаменей и е признак за идеологическа близост с режима.

Поради това той е отговорен за тежки нарушения на правата на човека в Иран.

137. REZVANI Ali

یلعیناوضر

Дата на раждане: 1984 г.

Гражданство: иранско

Пол: мъжки

Длъжност: Репортер и водещ на  
новините/водещ на предавания по 
политически въпроси и въпроси на 
сигурността в Islamic Republic of Iran 
Broadcasting (IRIB)

Ali Rezvani е репортер на Islamic Republic of Iran Broadcasting (IRIB) и водещ на  
новините/водещ на излъчваното всяка вечер в 20,30 ч. по IRIB новинарско предаване.

IRIB е контролирана от държавата иранска медийна организация със задача да 
разпространява про-правителствена информация. Новинарското предаване, излъчвано всяка 
вечер в 20,30 ч. по канал 2 на IRIB, е водещата новинарска емисия в страната и е считано за 
основната платформа, чрез която IRIB прокарва позициите на силите за сигурност, 
включително Министерството на разузнаването (MOIS) и Корпуса на гвардейците на 
ислямската революция (IRGC). Документирани са случаи на изтръгнати с принуда 
признания, излъчени в новинарската емисия в 20,30 ч.

12.12.2022 г.
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В качеството си на репортер на IRIB Ali Rezvani участва в разпити, довели до изтръгнати с 
принуда признания, като по този начин пряко участва в извършването на тежки нарушения 
на правата на човека и ги улеснява. В качеството си на водещ на новинарската емисия в 
20,30 ч. Rezvani популяризира позициите на иранските сили за сигурност, които подкрепят 
тежките нарушения на правата на човека като изтезания и произволни арести и задържания. 
Освен това Rezvani разпространява пропаганда срещу критици на режима, за да ги сплаши и 
да оправдае и насърчи малтретирането им, като по този начин нарушава правото им на 
свобода на изразяване.

Поради това той е отговорен за тежки нарушения на правата на човека в Иран.

138. ZABIHPOUR Ameneh Sadat

تاداسهنمآروپحیبذ

Дата на раждане: 7.8.1984 г.

Място на раждане: Иран

Гражданство: иранско

Пол: женски

Длъжност: Репортер в Islamic 
Republic of Iran Broadcasting (IRIB) 
и началник на групата в IRIB за 
чуждестранните медии на персийски 
език

Паспорт №: 09324611

Ameneh Sadat Zabihpour ръководи групата в IRIB за чуждестранните медии на персийски 
език, известна като рупор на режима.

IRIB силно ограничава и не допуска свободен поток на информация за иранските граждани. 
Освен това IRIB участва активно в организирането и излъчването на насилствени 
„самопризнания“ на критици на режима, изтръгнати чрез сплашване и жестоко насилие. Тези 
т.нар.„самопризнания“ често се излъчват след обществени протести или преди екзекуция като 
средство за намаляване на отрицателната обществена реакция.

Въпреки неотдавнашните оставки на няколко високопоставени служители на държавното 
радио и телевизия и изразената от тях позиция срещу насилствените действия на иранския 
режим в отговор на протестите от 2022 г., Zabihpour запазва поста си. Участвала е в разпити 
на критици на режима и е снимала видеоматериали, съдържащи изтръгнати със сила 
признания.

Поради това тя е отговорна за тежки нарушения на правата на човека в Иран.

12.12.2022 г.

139. KHATAMI Seyyed Ahmad

دمحادیسیمتاخ

Дата на раждане: 8.5.1960 г.

Място на раждане: Semnan, Иран

Гражданство: иранско

Пол: мъжки

Длъжност: Имам на петъчната 
молитва, член на Експертната 
асамблея на водачеството

Seyyed Ahmad Khatami е твърдолинеен религиозен служител и влиятелен имам на петъчната 
молитва в Техеран. Освен това Khatami е член на Експертната асамблея на водачеството, 
иранско образувание, което участва в нарушения на правата на човека, като не отстоява 
спазването на разпоредбите на Конституцията.

В качеството си на близък до държавните органи религиозен служител със значително 
публично влияние, той използва положението си, за да отправя устни нападки и да подбужда 
към насилие срещу протестиращите. Той не само защитава репресивните действия на силите 
за сигурност в Иран, но и неколкократно е призовавал за още по-твърди действия спрямо 
протестиращите, включително за смъртно наказание.

Поради това той е отговорен за тежки нарушения на правата на човека в Иран.

12.12.2022 г.

BG
О

фициален вестник на Европейския съю
з 

L 318 I/38 
12.12.2022 г.  



140. MIRAHMADI Seyyed Majid

یدمحاریمدیسدیجم

Място на раждане: Иран

Гражданство: иранско

Пол: мъжки

Чин: бригаден генерал

Длъжност: Заместник-министър на 
вътрешните работи на Иран

Бригаден генерал Seyyed Majid Mirahmadi е заместник-министър на вътрешните работи на 
Иран, отговарящ за надзора върху силите за сигурност и полицията в Иран, които участват в 
тежки нарушения на правата на човека.

Полицията и силите за сигурност в Иран смазват жестоко протестите, като стрелят директно 
срещу мирни протестиращи и задържат произволно хора при пълно незачитане на човешките 
им права.

В изявленията си Mirahmadi нарича протестите „бунтове, които трябва да бъдат прекратени“, 
и криминализира и заплашва участниците в мирни протести. Той лично оправдава тежките 
нарушения на правата на човека, извършени от ръководените от него сили; например с 
твърденията, че 16-годишната протестираща Nika Shakrami се е самоубила. Данните сочат, 
че е много вероятно смъртта ѝ да е причинена от силите за сигурност.

Поради това той е отговорен за тежки нарушения на правата на човека в Иран.

12.12.2022 г.

141. MOUSAVI Sayyed 
Abdolrahim

میحرلادبعدیسیوسوم

Дата на раждане: 1959/1960 г.

Място на раждане: Qom, Иран

Гражданство: иранско

Пол: мъжки

Чин: генерал-майор

Длъжност: Главнокомандващ 
иранската армия

Генерал-майор Sayyed Abdolrahim Mousavi е главнокомандващ иранската армия. В това си 
качество той е отговорен за участието на иранската армия в насилствените действия на 
режима в отговор на протестите от 2022 г.

На няколко пъти Mousavi описва протестите в Иран като бунтове, организирани и планирани 
от враговете на Иран, като по този начин представя протестите като заплаха за националната 
сигурност. Използва език, целящ сплашване на участниците в мирните протести. Освен това 
възхвалява насилствените действия на иранските сили за сигурност спрямо протестиращите, 
като ги описва като ефективен начин за неутрализиране на враговете на Иран.

Поради това той е отговорен за тежки нарушения на правата на човека в Иран.

12.12.2022 г.

142. BORMAHANI Mohsen

یناهمربنسحم

Дата на раждане: 24.5.1979 г.

Място на раждане: Neishabur, Иран

Гражданство: иранско

Пол: мъжки

Паспорт №: A54062245 (Иран), 
валиден до 12.7.2026 г.

Номер на национален документ за 
самоличност: 1063893488 (Иран)

Длъжност: Заместник-директор на 
Islamic Republic of Iran Broadcasting 
(IRIB)

Mohsen Bormahani е заместник-директор на Islamic Republic of Iran Broadcasting (IRIB), 
което действа като рупор на режима.

В това си качество Bormahani е отговорен за съдържанието, излъчвано от IRIB. IRIB силно 
ограничава и не допуска свободен поток на информация за иранските граждани. Освен това 
IRIB участва активно в организирането и излъчването на насилствени „самопризнания“ на 
критици на режима, изтръгнати чрез сплашване и жестоко насилие. Тези т.нар. 
„самопризнания“ често се излъчват след обществени протести или преди екзекуция като 
средство за намаляване на отрицателната обществена реакция.

Въпреки неотдавнашните оставки на няколко високопоставени служители на държавното 
радио и телевизия и изразената от тях позиция срещу насилствените действия на иранския 
режим в отговор на протестите в Иран от 2022 г., Bormahani запазва поста си на заместник- 
директор и неотдавна направи изявления в защита на режима.

Поради това той е отговорен за тежки нарушения на правата на човека в Иран.

12.12.2022 г.
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143. JOKAR Morteza

اضترمراکوج

(известен още като JOWKAR 
Morteza)

Гражданство: иранско

Пол: мъжки

Чин: полковник

Длъжност: заместник-началник на 
иранските правоохранителни сили 
(LEF) в провинция Sistan и 
Baluchestan

Полковник Morteza Jokar е заместник-началник на иранските правоохранителни сили (LEF) 
в провинция Sistan и Baluchestan.

В това си качество той е отговорен като разпоредил насилствените действия над цивилни 
протестиращи в провинция Sistan и Baluchestan след смъртта на Махса Амини през 
септември 2022 г. Командваните от него сили са отговорни за стрелбата с бойни патрони 
срещу протестиращите при жестоките репресии в Zahedan на 30 септември 2022 г. и в 
Khash на 4 ноември 2022 г., в които загинаха или бяха ранени десетки. През есента на 2022 
г. под негов контрол са осъществени още жестоки репресии в други градове на провинцията 
(Saravan, Chabahar, Iranshahr, Rask, Sarbaz и др.).

Поради това той е отговорен за тежки нарушения на правата на човека в Иран.

12.12.2022 г.

144. SOURI Majid

دیجمیروس

Гражданство: иранско

Пол: мъжки

Чин: полковник

Длъжност: Заместник-командващ 
Корпуса на гвардейците на 
ислямската революция (IRGC) в 
провинция Lorestan

Полковник Majid Souri е заместник-командващ Корпуса на гвардейците на ислямската 
революция (IRGC) в провинция Lorestan.

Той е отговорен за жестоките репресии от страна на силите за сигурност на протестите през 
2022 г., по-специално в град Khorramabad, където хората се бяха събрали, за да оплачат 
смъртта на Nika Shakrami, иранска тинейджърка, изчезнала скоро след смъртта на Махса 
Амини.

Поради това той е отговорен за тежки нарушения на правата на човека в Иран.

12.12.2022 г.

145. KARIMI Mohsen

نصحمیمیرک

Гражданство: иранско

Пол: мъжки

Чин: бригаден генерал

Длъжност: Командващ Корпуса на 
гвардейците на ислямската 
революция (IRGC) в провинция 
Markazi

Бригаден генерал Mohsen Karimi е командващ Корпуса на гвардейците на ислямската 
революция (IRGC) в провинция Markazi.

Той е отговорен за жестоките репресии от страна на силите за сигурност на протестите през 
2022 г., довели и до смъртта на 19-годишния Mehrshad Shahidi в център за задържане на 
IRGC в Arak.

Поради това той е отговорен за тежки нарушения на правата на човека в Иран.

12.12.2022 г.

146. HEYDARNIA Alireza

اضریلعاینردیح

Гражданство: иранско

Пол: мъжки

Чин: бригаден генерал

Длъжност: командващ Корпуса на 
гвардейците на ислямската 
революция (IRGC) в провинция 
Alborz

Бригаден генерал Alireza Heydarnia е командващ Корпуса на гвардейците на ислямската 
революция (IRGC) в провинция Alborz.

IRGC е отговорен за жестоките репресии над протестиращи, по-специално в град Karaj, 
Alborz през 2022 г. В този град силите за сигурност смазаха протестите по повод призивите 
за почитане на паметта на жертвите на протестите на 40-я ден след смъртта им. На 
17 октомври 2022 г. силите за сигурност в Karaj отвличат от болницата и многократно 
изнасилват 20-годишната Armita Abbasi.

Поради това той е отговорен за тежки нарушения на правата на човека в Иран.

12.12.2022 г.
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147. GARSHASBI Amanollah

هللانامایبساشرگ

Гражданство: иранско

Пол: мъжки

Чин: бригаден генерал

Длъжност: Заместник-командващ 
Корпуса на гвардейците на 
ислямската революция (IRGC) в 
провинция Sistan and Baluchistan

Бригаден генерал Amanollah Garshasbi е заместник-командващ Корпуса на гвардейците на 
ислямската революция (IRGC) в провинция Sistan and Baluchistan. Под негово командване е 
провинциалният корпус „Salaman“.

По време на протестите през 2022 г. иранските сили за сигурност, включително IRGC, 
предприеха някои от най-жестоките репресии в провинция Sistan и Baluchestan. На 
30 септември 2022 г. столицата на провинцията Zahedan става свидетел на „кървав петък“, 
когато силите за сигурност откриват огън по протест, организиран около петъчната молитва в 
Zahedan. Смята се, че са застреляни и убити най-малко 70 протестиращи. Оттогава 
насилието срещу участниците в протести продължава.

Поради това Garshasbi е отговорен за тежки нарушения на правата на човека в Иран.

12.12.2022 г.

148. REYHANI Bahman

یناحیرنمهب

Гражданство: иранско

Пол: мъжки

Чин: бригаден генерал

Длъжност: Заместник-командващ 
Корпуса на гвардейците на 
ислямската революция (IRGC) в 
Западен Иран, отговарящ за 
провинция Kermanshah

Бригаден генерал Bahman Reyhani е заместник-командващ Корпуса на гвардейците на 
ислямската революция (IRGC) в Западен Иран, отговарящ за провинция Kermanshah. Под 
негово командване е провинциалният корпус „Hazrat Nabi Akram“.

По време на протестите през 2022 г. иранските сили за сигурност, включително IRGC, 
предприеха жестоки репресии в провинция Kermanshah. Reyhani е сред отговорните за 
насилието на IRGC срещу протестиращите в провинция Kermanshah.

Поради това той е отговорен за тежки нарушения на правата на човека в Иран.

12.12.2022 г.

149. SHAHSAVARI Habib

بیبحیراوسهش

Дата на раждане: 1963/1964 г.

Гражданство: иранско

Пол: мъжки

Чин: бригаден генерал

Длъжност: командващ 
провинциалния корпус „Shohada“ на 
Корпуса на гвардейците на 
ислямската революция (IRGC) в 
провинция Западен Азербайджан

Бригаден генерал Habib Shahsavari е командващ корпуса от сухопътни сили „Shohada“ на 
Корпуса на гвардейците на ислямската революция (IRGC) в провинция Западен Азербайджан.

Под негово командване части на IRGC проведоха операции срещу протестиращите в 
кюрсдките региони на Иран. По-специално от 15 ноември 2022 г. се провеждат такива 
операции срещу протестиращи в градовете Piranshahr, Mahabad и Bukan в провинция 
Западен Азербайджан. При тези операции частите на IRGC използват непропорционална 
сила. По оценки на НПО при операциите на IRGC в градовете Mahabad и Bukan са убити 
съответно 4 и 12 души.

Поради това той е отговорен за тежки нарушения на правата на човека в Иран.

12.12.2022 г.
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150. ABDOLLAHPOUR 
Mohammad

دمحمروپهلالدبع

Гражданство: иранско

Пол: мъжки

Чин: бригаден генерал

Длъжност: командващ 
провинциалния корпус „Quds“ на 
Корпуса на гвардейците на 
ислямската революция (IRGC) в 
провинция Gilan

Бригаден генерал Mohammad Abdollahpour е командващ провинциалния корпус „Quds“ на 
Корпуса на гвардейците на ислямската революция (IRGC) в провинция Gilan.

По време на протестите през 2022 г. иранските сили за сигурност, включително силите на 
IRGC под командването на Abdollahpour, предприеха жестоки репресии в провинция Gilan.

Поради това той е отговорен за тежки нарушения на правата на човека в Иран.

12.12.2022 г.

151. MOSLEMI Siavash

شوایسیملسم

Гражданство: иранско

Пол: мъжки

Чин: бригаден генерал

Длъжност: командващ 
провинциалния корпус „Karbala“ на 
Корпуса на гвардейците на 
ислямската революция (IRGC) в 
провинция Mazandaran

Бригаден генерал Siavash Moslemi е командващ провинциалния корпус „Karbala“ на Корпуса 
на гвардейците на ислямската революция (IRGC) в провинция Mazandaran от юни 2020 г.

През 2022 г. командваните от него части на IRGC проведоха операции срещу протестиращи, 
при които беше използвана непропорционална сила. В качеството си на командващ тези 
части Moslemi е сред отговорните за насилието над протестиращите.

Поради това той е отговорен за тежки нарушения на правата на човека в Иран.

12.12.2022 г.

152. ZULQADR Ahmad

دمحاردقلاوذ

Гражданство: иранско

Пол: мъжки

Чин: бригаден генерал

Длъжност: командващ 
провинциалния корпус „Seyyed 
al-Shohadas“ на Корпуса на 
гвардейците на ислямската 
революция (IRGC) в провинция 
Техеран

Бригаден генерал Ahmad Zulqadr е командващ провинциалния корпус „Seyyed al-Shohada“ 
на Корпуса на гвардейците на ислямската революция (IRGC) в провинция Техеран от ноември 
2020 г. Той е заместник- главнокомандващ на IRGC в град Техеран.

Според съобщения в медиите Zulqadr е избран на този пост особено поради опита му в 
смазването на протести. През 2022 г. репресиите срещу протестиращи в Техеран бяха особено 
жестоки.

Следователно в качеството си на командващ силите на IRGC, участвали в посочените 
репресии над протестиращи, той е отговорен за тежки нарушения на правата на човека в 
Иран.

12.12.2022 г.
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153. KASHKOULI Morteza

یضترمیلوکشک

Гражданство: иранско

Пол: мъжки

Чин: бригаден генерал

Длъжност: командващ 
провинциалния корпус „Hazrat 
Abulfazl“ на Корпуса на гвардейците 
на ислямската революция (IRGC) в 
провинция Lorestan

Бригаден генерал Morteza Kashkouli е командващ провинциалния корпус „Hazrat Abulfazl“ 
на Корпуса на гвардейците на ислямската революция (IRGC) в провинция Lorestan.

През 2022 г. под негово командване части на IRGC проведоха операции срещу 
протестиращите в кюрдските региони на Иран. По-специално бяха проведени операции в 
град Khorramabad в провинция Lorestan. При тези операции частите на IRGC използваха 
непропорционална сила, стреляйки с бойни патрони срещу протестиращите.

В качеството си на командващ тези сили на IRGC Kashkouli е сред отговорните за посочените 
жестокости. Поради това той е отговорен за тежки нарушения на правата на човека в Иран.

12.12.2022 г.

154. BAYAT Isa

یسیعتایب

Гражданство: иранско

Пол: мъжки

Чин: полковник

Длъжност: командващ 364-а бригада 
„Shahid Nasirzadeh“ на Корпуса на 
гвардейците на ислямската 
революция (IRGC) в Mahabad, 
провинция Западен Азербайджан

Полковник Isa Bayat е командващ 364а бригада „Shahid Nasirzadeh“ на Корпуса на 
гвардейците на ислямската революция (IRGC) в Mahabad, провинция Западен Азербайджан 
от юни 2022 г.

През 2022 г. под негово командване части на IRGC проведоха военни операции срещу 
протестиращите в кюрдските региони на Иран. По-специално от 15 ноември 2022 г. се 
провеждат такива операции срещу протестиращи в Mahabad, като се използва 
непропорционална сила, в резултат на което бяха убити четирима души.

В качеството си на командващ частта на IRGC, провела тези операции, Bayat е отговорен за 
насилието срещу протестиращите. Поради това той е отговорен за тежки нарушения на 
правата на човека в Иран.

12.12.2022 г.

155. ASANLOO Mohammad 
Taghi

یقتدمحمولناصآ

Място на раждане: Провинция 
Zanjan, Иран

Гражданство: иранско

Пол: мъжки

Чин: бригаден генерал

Длъжност: командващ регионалния 
щаб „Hamzeh Seyed Al-Shohada“ на 
Корпуса на гвардейците на 
ислямската революция (IRGC) в 
Северозападен Иран

Бригаден генерал Mohammad Taghi Asanloo е командващ регионалния щаб „Hamzeh Seyed 
Al-Shohada“ на Корпуса на гвардейците на ислямската революция (IRGC) в Северозападен 
Иран, отговорен за провинции Kordestan и Западен Азербайджан.

Щабът „Hamzeh Seyed Al-Shohada“ е натоварен със специфичната мисия да потушава 
бунтовете в кюрдските региони в Северозападен Иран. През 2022 г. командвани от Asanloo 
части на IRGC в тази област проведоха военни операции срещу протестиращите в кюрдския 
регион на Иран. По-специално от 15 ноември 2022 г. части на IRGC под командването на 
Asanloo провеждат такива операции срещу протестиращите в градовете Piranshahr, Mahabad 
и Bukan.

При тези операции частите на IRGC използват непропорционална сила. Според оценки на 
НПО от 15 ноември 2022 г. насам в резултат на операциите на IRGC срещу протестиращите в 
кюрдските региони са убити 42 души.

В качеството си на командващ силите на IRGC в региона Asanloo е отговорен за извършеното 
от неговите сили насилие срещу протестиращи. Поради това той е отговорен за тежки 
нарушения на правата на човека в Иран.

12.12.2022 г.“
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Образувания

Име Идентификационни данни Основания Дата на включване в 
списъка

„12. Islamic Republic of Iran Broadcasting 
(IRIB)

ناریایملاسایروهمجیامیسوادصنامزاس

Адрес: Jamejam Street, Valiasr 
Avenue, 19395-3333 Tehran, Iran

Вид образувание: държавно 
дружество за телевизионно и 
радиоразпръскване

Други свързани образувания: Корпус 
на гвардейците на ислямската 
революция (IRGC)

Islamic Republic of Iran Broadcasting (IRIB) е държавно дружество за телевизионно и 
радиоразпръскване, известно като рупор на режима.

IRIB е отговорно за заснемането и излъчването на принудителни самопризнания на 
задържани, включително на журналисти, политически активисти и лица, 
принадлежащи към кюрдското и арабското малцинство, с което се нарушава 
международно признатото право на справедлив и законосъобразен процес.

Поради това IRIB е отговорно за тежки нарушения на правата на човека в Иран.

12.12.2022 г.“.

BG
О

фициален вестник на Европейския съю
з 

L 318 I/44 
12.12.2022 г.  





BG 

ISSN 1977-0618 (електронно издание) 
ISSN 1830-3617 (печатно издание) 


	Съдържание
	Регламент за изпълнение (ЕС) 2022/2428 на Съвета от 12 декември 2022 година за прилагане на Регламент (ЕС) № 359/2011 относно ограничителни мерки, насочени срещу определени лица, образувания и органи предвид ситуацията в Иран 
	ПРИЛОЖЕНИЕ 

	Регламент за изпълнение (ЕС) 2022/2429 на Съвета от 12 декември 2022 година за прилагане на Регламент (ЕС) 2017/1509 за ограничителни мерки срещу Корейската народнодемократична република 
	ПРИЛОЖЕНИЕ 

	Регламент за изпълнение (ЕС) 2022/2430 на Съвета от 12 декември 2022 година за прилагане на Регламент (ЕС) № 269/2014 относно ограничителни мерки по отношение на действия, подкопаващи или застрашаващи териториалната цялост, суверенитета и независимостта на Украйна 
	ПРИЛОЖЕНИЕ 

	Решение (ОВППС) 2022/2431 на Съвета от 12 декември 2022 година за изменение на Решение (ОВППС) 2016/849 относно ограничителни мерки срещу Корейската народнодемократична република 
	ПРИЛОЖЕНИЕ 

	Решение (ОВППС) 2022/2432 на Съвета от 12 декември 2022 година за изменение на Решение 2014/145/ОВППС относно ограничителни мерки във връзка с действия, подкопаващи или застрашаващи териториалната цялост, суверенитета и независимостта на Украйна 
	ПРИЛОЖЕНИЕ 

	Решение за изпълнение (ОВППС) 2022/2433 на Съвета от 12 декември 2022 година за прилагане на Решение 2011/235/ОВППС относно ограничителни мерки, насочени срещу определени лица и образувания с оглед на положението в Иран 
	ПРИЛОЖЕНИЕ 


